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O ile gazeciarstwo tutejsze przewyzsza europejskie
czasopisma formatem, tanio$cia, wnikaniem pomiedzy
najnizsze warstwy ludu i obfito$ciag nowin, o tyle ruch
ksigzkowy pozostaje po za angielskim lub niemiec-

kim. Zyjemy zbyt szybko, goraczkowo, czytamy
zbyt poSpiesznie, by co nie zjawia si¢ w formie Tygo-
dnika

dorywczo przy $niadaniu, lub w kolejowym powozie)

lub Gazety, co nie moze by¢ przeczytanem

wkradlo to si¢ czgsto w czytajace massy. Te za$ tworzy
tu nardd caty, gdyz z wyjatkiem naj ubozszych warstw
przybywajacych z Europy,kazdy obywatel Rzeczypospo-
litej czyta¢ umie i czytuje chetnie. Najubozszy sasiad
moj trzyma dziennik tygodniowy i pozycza odemnie
wszystkie moje czasopisma angielskie.

Pomimo ze wigkszosci wystarcza literatura dzien-
nikarska, niematy jednak ruch umystowy i wydawni-
stolicach, jak N. Jork,

Ale na nieszczg$cie, mato z dziet po-

czy panuje we wschodnich
Boston i t. p.
waznych, pojawiajacych si¢ tam, dochodzi na zachod,
gdzie rozprzedawanie ksiazek nie w sklepach ksigga-
rzy si¢ odbywa, bo tych tu nie wiele, lecz za posred-
nictwem agentow czyli kolporterow rozwozacych czg-
sto plugi, kawe, cukier i strawg¢ duchowg na jednym
wozku. Oczywiscie ze to sa ludzie nieczytajacy i nie-
znajacy dziet polecanych li z oktadek. To tez powazni
autorowie 1 wydawcy nie powierzaja im swego towaru,
a tylko najlichsze romansidla z czerwonoskornemi

bohaterami lub peilne najstraszliwycli awantur, za

ich posrednictwem psuja smak narodowy.

Przy takim stanie rzeczy, tylko z trudno$ciag mo-
glem si¢ zaopatrzy¢ w ksiazki niezbedne, by poznaé

z nich celniejszych nowozytnych autorow.

N. 956 (nowy 6) dom narozny przy targu.

W powiesciopisarstwie, a nawet w przelotnej poezyi
amerykanskiej, odbijaja si¢ wiernie dwie cechy tutej-
szego charakteru: realizm i rodzaj humoru zupelnie
nieznany w Europie, zasadzajacy si¢ na wyszukiwa-

niu $miesznej strony kazdego zdarzenia, i wyglaszania
ijej narzeczem warstw niewyksztalconych,ktéore w An-
glii nazwanoby slang. Probki takiego angielskiego
i psucia mowy, znajdzie czytelnik w Dickensa powies-
:ciach, 1 to czesto. Niemal calty humor Samuela
Wellera w Pikniku, opiera si¢ na wypowiadaniu na
sposob londynski wynikéw ulicznej madrosci. Ame-
rykanie przesadzili i Dikensowa przesade, humorysci
ich tak juz pisza i tak przekrgcaja ortografi¢ w checi
po-
miedzy ludem tutejszym przez czas niejaki, zrozu-
mialby europejski czytelnik koncepta Marka Twajna,
Josz Bikinga a nawet Artemusa Warda, krola tutej-

szych humorystow.

oddania wiernie ludowego patois, ze tylko zyjac

Raz zrozumiawszy ich musimy

jednak  podziwia¢ $wiezo$¢ 1 nowo$¢ humorystyki

Amerykanskiej. Gdyby powazniejsi powiesciopisarze
nie zdobili swych gawed konceptami w stylu murzyn-
skim lub nieokrzesanych mieszkancow brudnych za-
ulkow i puszez, lecz pozostawiali je wylacznie humo-
rystom, pisma ich statyby si¢ daleko zno$niejsze do

czytania.

Niestety! epoka Cooperow i Hawthornéw minegta.
Dzisiejsi noweliSci nie wierza w idealnych czerwono-
skorcow, marynarzy peilnych rycerskosci, trapperéw
Ich

Indyanie sa kopiami wiernemi pijanych dzikunéw

$miesznych lecz i szlachetnych jak don Kiszot.

wtuczacych si¢ po stepach o glodzie i chtodzie, majt-
kowie ich ogolocenisg ze wszystkich zalet. Mieszkan-
cOw si6t i puszcz przedstawiajg jakiemi sg w istocie,
zgraja tapczywych, przebiegtych awanturnikow, lub
nieokrzesanych emigrantow z Europy. Slowem wigk-
szo$¢ powiesci wydanych w ostatnich latach, tak ma-
luje wiernie stan spoteczenstwa jak ksiazka sumien-
bo
i styl nawet hotdujacy szkole psujacej zwolna ijakby

nego podrdéznika, lecz innej zaslugi nie maja,
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Przytem dodatek z drzeworytami.

na zto$¢ Anglikom czysto§¢ mowy, nie zawsze godny
pochwaty.

I jakaz to szkoda, ze nawet tak utalentowani pi-
sarze jak np. Brett Hartg, nie moga si¢ otrzasé z cia-
glego
slangu 1 dobierania li codziennie spotykanych chara-

sadzenia na humor; ustawicznego uzywania

kterow. Harte jednak, dawny wlucz¢.ga awanturni-
czy, kopacz ztota i Bog wie co jeszcze, umie wyzy-
skiwaé¢ Swiat w ktorym zyl diugie lata, i rzetelniej jak
ktorykolwiek znany mi pisarz przedstawia zycie taka
odziane romantycznoscia przez powiesciarzy i podrdz-
nikéw, w kopalniach i zakatach Nowego Swiata do
ktorych sig innych
a chociaz zawsze tylko kopiuje oryginaly spotykane

cisng wyrzutki spoleczenstw,
w wedrowkach, czgsto jednak mnie samego zadziwia,
znajagcego przeciez wszystkie ujemne strony tego awan-
turnictwa wildczegowego.

Przed kilkoma miesigcami, pojawila si¢ tu powiesé
napisana przez stynnego znalazc¢ Liwingstona, p.
Stanleja, p, t. ,M6j Kalulul. Nietkni¢ty dotad przez
powiesciopisarzy $wiat w srodkowej Afryce, dostarcza
autorowi krajobrazéw i bohateréw. Opis kraju i
zwyczajow tak doskonaly w tem dziele, ze rzeczywis-
cie dowiedzialem si¢ zen wigcej o krajach nad goérna
Zambegi, jak z obszernego sprawozdania tegoz autora
o sposobie odszukania Liwingstona. Co do os6b wpro-
wadzonych, to watpi¢ czy nawet w Afryce znajduja
si¢ Sultanowie wjednej chwili §cinajacy wlasnorgcznie
poddanych, a nawet potem spelniajacy wynioste czyny
mlodziency czarni, polaczeni przyjaznig za¢miewajaca
Pomimo

wielkiej przesady, dzieto Stanleja zajmie kazdego czy-

mito$¢ Pyladesa i Oresta i t. p. dziwadla.
telnika, chcacego nabra¢ wyobrazenia o zwyczajach
W najmniej znanej czesci §wiata.

Zdaje si¢ ze tak juz wyczerpano prawie wszystkie
temata zycia spotecznego, mogace postuzy¢ za tto do
powiesci, ze nie tylko Harte 1 Staniej musieli odby-
wacé niebezpieczne pielgrzymki by pozna¢ co$ nowego.
Znudziwszy publiczno$§¢ wyprowadzaniem na sceng

totrow 1 falszerzy, awanturnikéw i Indyanow, przed-



siobiercy literatury juz Chinczykéw, Brazylianow a na-
wet podbiegunowych Eskimosoéw, czynia bohaterami
powiesci.
WSZy pewno,

Nawet Papuanie australscy, po raz pier-
odgrywaja znakomita rol¢ w poemacie
wydanym niedawno przez p. 0. Reilly, mtodzienica
ktorego $wietna oczekuje przysztos¢. Autora ,krola
Wassy” tak bowiem podpisat Australski swoj poemat,
wystal rzad angielski do zachodniej Awustralji, za
udziat w spisku F enianéw. Poeta nasz nie dtugo tam
bawiljednak, gdyz porwawszy mata proézng 16dz, pus-
cil si¢ na otwarte morze bez kompasu, zagla i zyw-
nosci.

Okret amerykanski spotkat go 1 zawiézt do N.
Jorku. Sama ucieczka przewyzsza $mialo$ciag podob-
nie wykonane umkni¢cie Rocheforta z N. Kaledonji.

Wkrétce po przybyciu do Ameryki, wydat O’Reil-
ly zbiér poematéw na tle australskim osnutych.
Najcenniejsza w nim perla jest ,,krol Wassy” powies¢
poetyczna, przedstawiajaca losy 1 walki pokolenia
przeznaczonego na zagtade¢, w skutek strasznego na-

pltywu Europejczykow. Temat to do$¢ tragiczny

i pozwalajacy poecie obla¢ urokiem ideatu szczatki
ne¢dznej rassy, z ktorej za pot wieku i noga nie pozo-
stauie. Lecz w poezyi bardziej upigksza utwor caly
wprowadzenie potomka biatej rasy,—dziecka rozbit-
ka, jako naczelnika Papuandow Kroél ten biaty przezyt
wszystkich poddanych, i zawieziony do osad przechodzi
kazdy
samotnik wyrwany %puszczy i wciagnigty w wir cy-

przez wszystkie cierpienia, jakich dozna¢ musi

wilizacyjny.

O, Reilly przeslicznie maluje ciagle zzymanie sig
zdziczalego pustelnika na formy §wiatowe, ciagle tg-
sknienie za dawng ptasza wolno$ciag, a wreszcie uczu-
cia tak pigknie opisane w poemacie Syrokomli. , Ja-
nek cmentarnik” zgrzybiatego starca wracajacego do
wioski rodzinnej, opuszczonej dzieckiem, o ktorej
marzyt i za ktérg wzdychat mezczyzna, by zobaczy¢
jak rodzinne gniazdo smutniej wyglada jak najdalsza
obczyzna. Cmentarnik amerykanskiego poety zre-
czniej nawet wyraza bdol doznany w skutek ujrzenia
juz tylko grobowcéw druchéwmtodosci swej, jak ow
stworzony przez litewskiego wieszcza.

Na wstepie do niniejszego sprawozdania, wspom-
niatem o humorystach amerykanskich i autorach hu-
morystycznych powiesci i podrézy: sposdb ten pisa-
nia musi najlepiej poplaca¢ w Ameryce, gdyz wszys-
cy znakomici dowcipnisie robig tu olbrzymie fortu-
ny. Autor podrozy na okolo $wiata p. t. Iinnocents
abroad (niewiniatka za granicag) Mark Twain, buduje
z owocow swej pracy najkosztowniejszg Wille w Ame-
ryce, rywal jego, Billing, zbiera tysiace z odczytow
swych na ktérych wprost powtarza ustnie co wydru-
kowat przed miesigcem.

Tu musz¢ wspomnie¢ o odczytach amerykanskich.

Nie ma tu prawie autora, nawet w dziedzinie nauk
$cistych, ktéoryby nie pragnal za pomoca odczytow
upowszechnia¢ swe idee, i nie uwazal je za skutecz-
niejszy $rodek do uzyskania rozglosu jak wydawanie
ksigzek. Agassis, rywal Humboldta, w podrozach je-
den z naskrze¢tniejszych badaczy geologicznych, bezu-
stannie juz to odczytami, juz to nader przystgpnemi
artykutami w magazynach, zbijat teorye Darwina
i Huksleja.

Dickens, Wilkie

Sciopisarze angielscy, przebiegli Stany Zjed. od konca

Collins i inni znakomici powie-

do konca, odczytujac swe ptody i stotysieczne zysku-
jac majatki. Thlum bazgraczy i szarlatanéw nasladu-
je ich, gdy za$ szarlatanizm nigdzie tak jak u nas
nie poptaca, wiele z nich wzbogaca si¢ w tatwy spo-
sob. W stolicy naszego stanu St. Paul, mie$cie zale-
dwie 20,000 Iudnosci liczacem, w tygodniu pojawia
si¢ jaki$ ,,stawny lecturer” i pletac koszalki opalki,
nie zte zbiera zniwo. Kobiet miewajacych odczyty

tyle tu prawie co i mezczyzn, pomigdzy niemi Eliza

Young, dziewigtnasta zona proroka Mormonéw, zbieg
z haremo6w Uty, piorunujacy na dawnych wspotwy-
znawcOw z zacig¢to$cia odszczepienca, odgrywa role
znakomita. Pigknos$¢ jej, wymowa i otwarte -wypo-
Sciagaja
ludzi na prelekcye antymormonskie. Inna pani, naj-

wiadanie tajemnic wietozenstwa, nie malo
lepsza zona i matka w domowem zyciu, lecz odgry-
wajaca rol¢ proroka wolnej mitosci, takze nabyta roz-
glosu wskutek podréznych odczytow. Dziwnie brzmia
z ust tej mlodej, pigknej i zreszta przyktadnej kobie-
Jak
zresztg tatwo tu zyska¢ chocby herostratesowska re-
putacye¢, dowodzi przyktad potglowka i awanturnika,

ty, dowodzenia przeciw we¢zltom matzenskim.

J. Franciszka Fraina. Istota ta bez nauki i oglady,
tworzac niezliczone niepraktyczne pomysty i objez-
dzajac Stany Zjed:, Anglig, anawet Australig, forso-
wnemi marszami wdarl si¢ na wyzyn¢ popularnosci.
Nie predko poznano si¢ ze plytkos¢ ukrywata si¢ za
maskg gadatliwosci, dzi§ nawet jeszcze wiele oséb ci-
$nie si¢ do sali odczytéw, ilekro¢ Train przemawia
z trybuny.

Pomimo ze skwapliwo$¢ moich wspdtobywateli w
stuchaniu odczytéw, sprzyja szarlatanizm owi, niemniej
Widok sta-

rego Szwajcara Agassyza, czytajacego akcentem cu-

przyczynia si¢ i do krzewienia wiedzy.
dzoziemskim, lecz przeciez uzyskujacego oklaski naj-
wyzszych klas Bostonu, musiat by¢ ciekawy. Strata
tego przybranego obywatela, przykre sprawita na ogot
ludnos$ci wrazenie.

Jak on pokochal nowych swych ziomkéw! (a ktdéz
ich
rodowitym
Amerykaninem. Agassiz umarl, jak to méwia Angli-

nienapojony przesadami europejskienn kochaé

nie bedzie?) tak oni chlubili si¢ nim niby

cy w pelnej zbroi, bo do ostatniej chwili pisat i ba-
dat.
umieszczony w jednym z Tygodnikoéw, zbijajacy geo-

Dtugi lecz, nie ukonczony artykut popularny

logicznemi faktami hipotez¢ darwinska o przetwarza-
niu si¢ i udoskonalaniu rodzajow byl ostatnig pono-
praca jego.
pomiedzy olbrzymami wiedzy, chocby stosujac si¢ do
allegoryi Getego o smokach i posredniku, lecz cokol-

Nie mnie wypada miesza¢ si¢ do walki

wiek obszerniej powtdérze glowny argument chrzes-
cijanskiego geologa przeciw obtgdowi (wedle jego zda-
nia) nowoczesnych eicolucionistéic. Agassiz wrgcz
broni idei palaentologistow czyli wierzacych w stwo-
rzenie wszystkich pierwotnych typow, przeciw ewolu-
cyonistom, dowodzacym, ze w skutek walki o byt i na-
naturalna selekcyg, ogromna liczba innych rodzajow
wytworzyta si¢ zjednego lub kilku pierwotnych or-
ganizmoéw. Twierdzi

on, Agassiz, ze latwiej po-

jac¢ bezustanng dziatalno§¢ Stworcy i stwarzanie no-
wych ksztalttéw odpowiadajagcych nowym warunkom
bytu, powstajacym wskutek ziemskich przemian, jak
przemian z form ros$linnych lub zwierzgcych.

Jezeli, powiada, kazdy nowy pomyst ludzi, wypltyw
nowych i nieustajagcych aktow mys$lenia, nie dziwi nas,,
czemuzby nowe akta stworzenia, czyli pomysty Opa-
trzno$ci, byly niepojetemi? Caly ten ustep konczy
ubolewaniem, Ze mtodzi nasi uczeni mniej polegaja na
niezmordowanych badaniach zjawisk przyrody, jak nap
spekulacjach o przyczynach badanych faktow. Kto;
tak w puszczach i laboratorjach pracowat jak Agasiz,
temu wolno zaiste utyskiwaé wten sposob.

Dowodzenie jego przeciw stopniowemu rozwojowi
Wedle za-

sady ewolucyonistow, wyzsze twory z nizszych si¢ wy-

rodzajow, warto przytoczyé w skroceniu.

radzajac i zjawiajac na ziemi pozniej od nich, powin-g
nyby w nowszych pokladach
tki.
rzetami

zostawiaé swe szcz3-g
Ot6z najnizej pomigdzy pacierzowemi zwie-g
stoja Amphioxus i Myozotis. Dla czegoz
szczatki ich znajdujemy tylko w warstwach juz na-
wet $lady czlowieka zawierajacych, wiec najnowszych,
podczas gdy zakamieniatoSei ryb najdoskonalszych,’

zblizonych do niammaliéw prawie (ssacych zwierzat);

0 wiele dawniej si¢ utworzyty.
byt praojcem owych ryb, powinniSmy w starszych go

znalez¢ pokladach: jezeli za$ wiedzie swdj rod od nich

Jezeli Amphioxus

wtedy nie amelioracya lecz deterjoracja ras zaszla.

Nie wiem co odpowiedzieli darwini$ci na to dilem-
mai nie moge¢ wydac¢ sadu, czy rekiny czy wegorze pier-
wej po $wiecie si¢ blakaty, poki nie ustysze¢ argumen-
tow' przeciwmego obozu.

Inne dzieta geoligoczne Agassiza, jego badania lo-
dowcow, mieszkanie naglasierach Aary, zglgbienie
morz koto przyladkow Horn i Dobrej Nadziei, oraz
geologiczne prace, nadto dobrze znane bym si¢ o nich
musiatl rozpisywac¢. Ksiazka Pana Rickie, geologa an-
gielskiego, wielkie budzi zajecie pomiedzy ludzmi lu-
biagcemi oblicza¢ dawnos$¢ rodu ludzkiego, i zgorszyta
fanatycznych sekciarzy protestanckich, ttomaczacych
ksiggi Genzey dostownie ijak Kalif Omar niegdys, po-
tepiajacy wszystko co tam nienapisane. Rickie po-
Swigcit swa prace gltownie opisom Wieku lodu owej
pory gdy lodowce si¢gaty od bieguna do potudniowej
Anglii i Skandynawii, tak ze te kraje musiaty wygla-
da¢ jak nowoczesna

Grenlandya. Otoz twierdzi on,

ze wtej porze, lub tuz po niej, rod ludzki nie tylko
istniat lecz wyrabial kamienne narzedzia, ktore znaj-
dujemy w stynnej jaskini Kent.

W grocie tej znaleziono najpierw poktad czerwonej
gliny, wilasciwej pieczarom, zawierajacy szczatki tro-
picznych zwierzat i kamienne narze¢dzia czlowieka
daty. Dalej przecigto
stop 12 przez poktad stalagmitu, utworzonego w bar-

dzo powolny sposob.

neololicznego czyli $wiezszej

Stalagmit ten pozostawiony
przez saczace si¢ wody, nasycone wapieniem, musial
przez lat tysigce powstawaé, gdyz na narzedziach zna-
lezionych na jego wierzchu, od czasu Rzymian do dzi§
tylko 6 cali byto osadu z wody wapieniem nasyco-
nej.

Pod gruba warstwg wapienia, znajdziemy poklad
gliny pieczarowej, zawierajacy oprocz mniej ksztatt-
nych ludzkich kamiennych wyrobow, i kosci wygaste-
go juz pieczarowego niedzwiedzia, renow, psow, wil-
kéw, stowem zwierzat lubiacych lub znoszacych ostre
Gdy ta si¢
pierwszy gos$¢ tego rodzaju w Anglji, mieszkal tuz

klimata. warstwa tworzyta, cztowiek,
obok glasierow.

Tez same szczatki zwierzat i ludzi znajdujemy
w zwirach, na wyzynach wyniesionych czgsto o 100
1 150 stop nad poziomy rzek nowoczesnych. Zwiry te
tylko podéwczas mogly powstaé, gdy ogromne rzeki
wyptywaty z lodowcoéw i toczyly si¢ ku morzu, odtad
Ile

wiekow pracy zmarnowaty wody Tamizy, by wygrze-

koryta ich zmalaty 1 wyryly tozyska dzisiejsze.

ba¢ doling na 4 mile ang. szeroka a 100 stép gtebo-
ka.'l Coz za liczba ich musiata ptynagé by Nowoze-
landzka Siwtover lub Amerykanska Colorado, wyTFvty
w twardych opokach kanaty, kilkaset, a nawet kilkaty-
sigcy stop glebokie?

Nim ukoncz¢ uwagi nad zjawiskami w geologicznej
literaturze, wspomng¢ nawiasem ze i tu i w Anglii,
wielki ruch istnieje na tem polu, co raz bardziej za-
przatajac nawet nie uczonych. Mianowicie w Anglii,
zmienionej w rzeszoto, ze tak powiem, przez mnogos$¢é
kopalni i dajacej najkorzystniejsze pole do badan, cho¢-
by w skutek rozmaito$ci formacyi na matej przestrze-
ni tego mikrohozmu, mnéstwo nowych i ciekawych
odkry¢ wyjasnia co raz bardziej zagadke, przesztych

dziejow ziemi. Lecz i tu znajdziemy' rzeczy ledwie
nie przypominajace cuda ztysigca ijednej nocy.W kur-
chanach i na stepach zachodu, kosciotrupy olbrzymow,
w kopalniach miedzi, nad wyzszem jeziorem, doskonate
narzg¢dzia uzywane przez rass¢ gornikow przedhistory-
czng i nie indyanska, w ztotodajnych zwirach Kali-
fornii, kilkadziesiat stop pod powierzchnig ziemi, ttu-
czki 1 mozdzierze metalowe, olbrzymie zebra, popioly

i wegle obozowych ogni; i w ziemi drazone mieszkania,



w Meksyku wyroby ztotnicze, ktérychby nawet wysoko
ucywilizowane pokolenie Montezumego nie wyrzezbito’
lezaty gieboko pod dzisiejsza murawg.

Zreczna olbrzymiarassa widocznie zapetniata kiedys
kontynent ten. Zkad przyszta, co si¢ z nig stato, czy
czerwonoskorzy tutejsi pochodza od niej i jezeli tak
czemu zapomnieli oniej ijej sztukach? oto pytania
dla przysztosci.

Od geologéw przechodze do filozofow i polecam wam
bardzo ciekawe dzieto zgastego Stuarta Milla, jego
autobiografi¢. Zgielk wywotany w publicystyce an-
gielskiej ta otwarta spowiedzig ateizmu, przechodzi
wyobrazenie; Milla, by dowies¢ jak
rzeczywiscie nieszczeSliwym musi by¢ cztowiek bez
wiary w czekajaca go wieczno$¢, podziw ogdlny obu-
dzaja. Pomimo najstaranniejszego wychowania przez
ojca filozofa, Mili, najglgbszy nowoczesny mysliciel
i reformator, cierpiat przez cale zycie, jak tylko ge-
niusze cierpie¢ moga. Szlachetno$¢ charakteru, praca
dla dobra ludzko$ci i stawa naw’et, nie mogly go
uszczesliwic.

rozumowania

Na lat kilka mitos¢ kobiety, zony,ktora kochat przez
lat 20 gdy do innego nalezala nie zdradzajac swej mi-
osci, rozjasnita na chwile ciemno$¢ ttoczaca duszge. Po
jej Smierci tak maluje swa rozpacz bez nadziei: ,,Odtad,
kupiwszy domek jak najblizej jej grobu mieszkam
W nim przez znaczng czg¢$¢ roku, wraz z corka, jedyna
ma pocieszycielkg. Zajecia jej niegdy$ mite staly si¢
memi, co ona dzielita ze mna i czemu sprzyjata, stalo
si¢ celem zycia mego. Pamigé jej nawet jest religia
moja i1 tak dziatam, by kazda czynno$¢ wytrzymata
probe ogniowa jej krytyki, gdyby patrzyta na nig.

Zonie tej przypisuje Mili wiele pomystéw zawartych
w dzietach jego, i twierdzi ze cho¢ dzielita jego zdania
1 dazenia, palala jednak goraca wiara w lepsza przysz-
to$¢ ludzkosci. Mierzyta w nauke, ale wigcej w Tego
Niepojetego, co jej dal zycie, my$l i moc rozwazania.

Przeczytawszy ostatnig prac¢ wielkiego ekonomisty
warto cofna¢ si¢ mysla w przeszto$¢, i zastanowic sie¢
o ile cztowiek tak podziwiany przez rodakow, wplynat
na spoleczenstwo angielskie. Doktryner radykalny,
rewolucyonista w rekawiczkach i ateista, nie pozosta-
wit wiele $ladow po sobie w prawodawstwie ojczystem.
Pomimo ze kazdy potmedrek angielski, przytacza zda-
nia Milla jako niezbite poparcia rozmaitych mrzonek,
tylko w gospodarstwie spolecznem uznat ogét stusz-
no$¢ niektdrych jego doktryn, bo naréd kupcow i fa-
brykantéw instynktowo taknie wolnego handlu na ca-
tej kuli ziemskiej. Zadne reformy, oprocz handlowych
polecane przez mego nie wprowadzone byly w ksigge
ustaw, i raz tylko pozwolono filozofowi zasigs¢ w par-
lamencie, by go wkrotce zndw pozbawic tego zaszczy-
tu. W Niemczech i na kontynencie, Mili wigkszym
byt prorokiem jak w ojczyznie.

O potedze geniuszu jego nikt w Anglji nie watpi,
kazdy si¢ jednak lgka wprowadzenia w praktyke zasad
tak umiejgtnie bronionych, a w Ameryce nawet dzia-
taja wbrew jego ekonomicznym naukom.

Wiadomo wam zapewne,ze kazda wie§ tutejsza pra-
wie, ma gazete tygodniowy,kazda 10 tysigczna miesci-
na 1,2 a czasem 3 1 4 codzienne. Gdzie Niemcy
i Amerykanie mieszkaja, tam 4 gazety nie wystarczy,
bo kazda narodowos$¢ i kazda partya ma czasopismo
w swoim jezyku. Przesylka pocztowa ogromnej gaze-
ty, cztero arkuszowej, wychodzacej co tydzien, kosztuje
od niedawna 1 frank rocznie, dawniej rozselano je
bezptatnie. Takie pisma prenumerujemy rocznie za
jeden lub dwa dolarow.

W Nowym Yorku i innych wielkich stolicach han-
dlu i przemystu, mamy gazety o wiele wigksze od Ti-
mesa angielskiego 1 liczace przedptacicieli na setki
tysieccy. New York Sun (stonce) ma pof miliona
prenumeratorow, stawny Herald, wyprawiajacy Stanie-
ja za Liwingstonem, urzadzajacy na wlasna reke wy-

prawe do poinocnego bieguna, i posetajacy nurkow
ia zarazem specyalnych korespondentéw, by ogladali
i spisali grozny widok 600 trupéw w nawie zatopio-
nego parowca Atlantyku, posiada 150,000. Wtas-
ciciel jego, Bennet, moze utrzymaé najszybszy wysci-
gowy okret na kuli ziemskiej, i karmic¢ zeszlej zimy
tysigce robotnikow pozbawionych zarobku, zupa
i chlebem. Formatem przewyzsza Herald Timesa T /4
razy, a doborem tresci i przedsigbierczoscia korespon-
dentow, sto razy pewno. W dzien otwarcia wystawy
wiedenskiej, zjawily si¢ w nim cztery dtugie opisy ce-
remonji tej, otrzymane telegrafem. Wplyw tak wy-
dawanego pisma i kosztujacego tylko 5 centéw dzien-
nie, musi by¢ ogromny. Oprocz tego mamy dwa pis-
ma niemieckie, dwa angielskie, polskich gazet mamy
0. Wychodzaca w N. Yorku i redagowana przez zna-
nego Juliana Ho;ajna, byla starannie i zrgcznie pisana
lecz gdy niedawno nastapita zmiana redakcyi, trudno
przewidzie¢ przyszie jej losy.

Szwedzkie, Dunskie, Hiszpanskie, Bog wie jakie
gazety, czeskie magazyny i wloskie tygodniki, juz mi
czesto wpadaty do rgki. Nie s3a to wydawnictwa euro-
pejskie lecz wychodzg tu u nas. W moim stanie (Min-
nesocie) liczacym poédt miliona mieszkancow, znam
pizeszto tuzin codziennych gazet w sporym formacie,
i niezliczong ilo$¢ tygodniowych.

Wiekszo$¢ pism tych, pisana jest stylem nadetym,
przez niewyksztalconych kupczykéow lub zbankru-
towanych hreczkosiei, sg jednak i inne bardzo staran-
nie redagowane. Jaki za$ wplyw wywieraja na spo-
teczenstwo, dowiedzie propozycja jednego z postow
Izby nizszej naszej, by dzieci uczyé czyta¢ z gazet nie
z elementarzy. W ten sposob od najmlodszych lat
oswajataby si¢ z polityka i obowigzkami obywateli.

(D. c. n)

Korespondencya zagraniczna.

1

Lwow, 10 Czerwca 1874 r.

Zamiast wiosennych rozkoszy, ngdza postuzy¢ musi
za wstgpny temat dzisiejszej korespondencji, bo
W niej streszcza si¢ wynik tegorocznego sezonu wio-
sennego, czyli mowigc zgodniej z prawda i ustalone-
mi objawami galicyjskiego klimatu, sezonu stotnego.
Caly maj zaledwie dwa razy na kilka chwil krétkich
okazatl nam' w calym blasku wiosenny rozkwit przy-
rody, a zreszta darzyl nas tak sowicie deszczem, zZe
w koncu wszystkie rzeki wezbraty i spustoszyly zu-
pelnie znaczng przestrzen biednego kraju. W nie-
ktorych powiatach, cale wsie staty pod woda a pola po
jej ustapieniu wygladaty jak pobojowisko. Wypadek
taki byltby kleska wielkag dla kazdego nawet zamoz-
nego kraju, a dla Galicji jest on straszng katastrofa.
Gdzie indziej bowiem uregulowane rzeki rzadko wzbie-
raja tak silnie, nawet pi dlugim deszczu, jak u nas,
gdzie strumien gorski wysechajacy w lecie zupehnie,
po kilkudniowej stocie.spada na tany rozhukanemi fa-
lami. Gdzie indziej po klgsce podobnej otwierajg si¢
zaraz liczne zrédla ratunku i skutecznej pomocy,
u nas ponawia si¢ ona niemal corocznie, a nigdy je-
szcze dotad nie zaradzono jej skutecznie. W roku
ubieglym sejm pamigtat o smutnym losie, jaki cze-
ka ludno$¢ wiejska w skutek kilkoletnich nie urodza-
jow, wylewow i epidemii, uchwalil bowiem zacia-
gnigcie pigeiomilionowej pozyczki krajowej,na budowe
drég i zapomogi dla dotknigtych (glodem powiatow.
Ale pozyczka mogta by¢ zrealizowang tylko w piatej
czesci, bo wiedenski parlament i rzad nie chciaty
uwolni¢ jej od podatkéw, ktore wraz z wycsokiemi
procentami na trudny do uzyskania kapital, nalozy-

tyby na zngkany kraj niezno$ne cigzary. Dziwnie
brzmia powody tej nietaskawosci. Kraj zaciaga pozy-
czke na wilasne potrzeby, moze wigc i powinien pta-
ci¢ nalezacy si¢ skarbowi panstwa podatek. Zdawato-
by si¢ zatem, ze dla panstwa jest zupelnie obojetnym
los terytoryalnie najwigkszej prowincji, ze skarb jego
nic nie skorzysta na tern, jezeli pigciomilionowa lu-
dno$¢, uzyskawszy w ulepszonej komunikacji nowe
warunki dobrobytu, podniesie si¢ z ngdzy. Byloby to
zaprzeczeniem najkardynalniejszych prawidet ekonomii
spotecznej. Wiedziano o tern dobrze w kotach kompe-
tentnych, ale sprzeciwiano si¢ zadanej koncesji, azeby
czyni¢ zado$¢ systematowi zagltady na jaki skazano
samorzad naszego kraju. Sejm zatwierdzil pozyczke
1 to _juz wystarcza azeby ona byla niepopularna
w wiedenskiej Badzie panstwa. Temu systemowi
omal nie ulegta juz i budowa noivego gmachu dla te-
chniki we Lwowie. Rzad postanowil wybudowac
gmach za poéttora miliona zir. Rada panstwa uchwa-
lita juz pierwszg rate, za ktdrg rozpoczeto roboty wste-
pne. Gdy w tym roku wypadto uchwali¢ druga rate,
przypomniano sobie, ze ustawodawstwo o zaktadach
technicznych nalezy do sejmu galicyjskiego. IV lot
pochwycono system wygtodzenia i postawiono Galicji
alternatywe: albo sejm zrzeknie si¢ kompetencji
ustawodawczej o technice na rzecz Rady panstwa
i wtedy otrzyma ze skarbu panstwa potrzebne na bu-
dowy fundusze, albo budowa pozostawiong by¢ musi
wycienczonemu skarbowi krajowemu. Zdawaloby si¢
wigci tutaj, ze panstwu wcale nie zalezy na o$wia-
cie najwiecej zaniedbanego kraju, ze w skarbie pan-
stwa nie ma ani jednego grosza galicyjskiego! Tylko
szczg$liwy zbieg okolicznosci ocalit technike. Rzad
pozawieral juz kontrakty z przedsigbiercami, ktorzy
w razie zaniechania budowy, mogliby wystapi¢ z mi-
lionowa pretensja. A odmoéwienie funduszéw réownato-
by si¢ zaniechaniu budowy, bo tak nizko nie upadnie
reprezentacya Galicji, azeby za milion zir. sprzedata
jeden, i do tego wazny punkt, swojej kompetencji usta-
wodawczej.

Jezeli zatem nasz samorzad natrafia z gory na taka
systematyczng zawi$¢, co6z dziwnego, ze przy pomocy
niebezpiecznych zywioléw krajowych, organa jego wy-
stawione sg na ciggle niebezpieczenstwo. Niedawno
odbywaty si¢ w catym kraju wybory nowych Rad po-
wiatowych, i tylko dzigki obywatelskiej gorliwosci za-
cnych jednostek, nie doczekali$my si¢ takiego samego
zawodu, jaki sprawili nam zydzi.

Ze $wiata literackiego i artystycznego dzisiaj wyjat-
kowo moge podaé czytelnikom wigce] niz zazwyczaj
wiadomosci wecale ciekawych. Najciekawsza z nich
jest niezawodnie wyrok dramatycznej komisyi konkur-
sowej, ktora miata do speilnienia zadanie wcale nie-
wdzigczne i niemite. Zdawato si¢ bowiem na wstegpie
ze w obec wielkiej liczby sztuk przedlozonych do kon-
kursu, rezultat jego bedzie bardzo $wietny dla litera-
Iniy i scen naszych. Tymczasem rzeczywisto$¢ za-
wiodta nawet najskromniejsza nadzieje. O rozdaniu
wszystkich nagrdd nikt nawet nie marzyt, bo najwyz-
sza (700 zlr.) przeznaczong byla dla sztuki ..bez-
wzglednie dobre/4a takiego dzieta chociazby nawet ow
,sbezwzgledny przymiot mial by¢ tylko ,,wzglednie”
pojmowany, nie mozna bylo na razie wymagac¢ od za-
dnego z/dzisiejszych pisarzy dramatycznych. Ale ko-
misja konkursowa znalazta si¢ w tern smutnem poto-
zeniu, ze nie mogta nawet przyzna¢ drugiej z rzedu
nagrody (400 zlr.) a tem samem wystawila smutne
$wiadectwo przebiegowi tegorocznego konkursu. Trze-
cia wreszcie nagroda (300 zlr.) dostata si¢ p. Jui;u_
szowi Turczynskiemu, ze Stanistawowa, za dramat
»Moimir” ale takg wigkszoscia glosow i pod takiemi
zisti zezeniami, ze tryumfu takiego nie kazdy autor
dramatyczny powinien zazdro$ci¢ p. Turczyhskiemu.
Czwartej nagrody, (,300 zir.) za sztuk¢ ludowa, nikt nie



otrzymatl, z tej prostej przyczyny, ze nikt takiej sztuki
nie przedlozyt Komisji konkursowej.

Wypadatoby teraz napisaé co$ o dotychczasowej ka-
rjerze literackiej autora, ktéry pobilyw tegorocznym
konkursie wielu utalentowanych i
dramatycznych.

Znanych pisarzy
Karjera ta jest bardzo skromng. P.
Juliusz Tarczynski jest z zawodu pedagogiem, a w li-
teraturze dyletantem. Przed siedmiu podobno laty,
nazwisko p. Turczynskiego zaczg¢to po raz pierwszy
obiega¢ w pismach literackich, z powodu ogloszonego
wowczas poematu epicznego. Krytyka nie bardzo po-
chlebny sad wydata o tym utworze, a poemat nie
zwrocil na siebie wielkiej uwagi u czytajacej publicz-
nosci. Nie dawno wystapit p. Turczynski z nowym
utworem, bai'dzo oryginalnym, a raczej bardzo $mia-
lym. Zaczal bowiem oglasza¢ szereg monografij kry-
tycznych o dzietach Adama Mickiewicza; dotad podo-
bno tylko dwa poematy zostaly w ten sposoéb opraco-
wane. Pierwszy utwor p. Turczynskiego nie zdotal
przetamac oboj¢tnosci, a drugi juz wprost wywotlal
niepochlebne sady. Na ocenienie tych rozpraw, wrze-
komo krytycznych, wystarczy juz ta sama Okoliczno$¢,
ze autor na kilkunasto kartkowej broszurce, wypowie-
dzial wszystko co wiedzial i umiat ojednym z najzna-
komitszych arcydziet pierwszego poety polskiego.
A trzeba doda¢, ze broszurka nie byta zapeiniong afo-
ryzmu ni glebokiemi, lecz przeciwnie w przewaznej cze-
$ci uwazang by¢ moze tylko za prozaiczne streszczenie
poetyckiej opowiesci. W obec takich antecedencji li-
terackich, stlusznie wszystkich zdziwit tryumf p. Tur-
czynskiego na polu dramatycznem. Nie znajac Moi-
mira, nie mozemy powiedzie¢, czy jest on ptodem no-
wego rozwijajacego si¢ talentu, czy tylko dowodem ze
komisja konkursowa omylita si¢ w sadzie. A tego-
roczny sktad komisji konkursowej nie zupetnie wyklu-
cza ostatniag ewentualnos$¢.

W jesieni doczekamy si¢ niepospolitego dla nas
zjawiska, powstang bowiem naraz dwa pisma literac-
kie o wielkich rozmiarach. Jedno wydawaé¢ ma ksie-
garz Rychters w wspdice ze znanym wydawca Biblio-
teki powieséci i romanséw A. J. O. Rogoszem, a drugie
ksiggarz Gubrynowiez. Oba) wydawcy odgrazaja sig,
ze zrobig niebezbieczng konkurencj¢ pismom warszaw-

skim, a obaj dotad jeszcze ogladaja si¢ do kota za
wspolpracownikami. Najgldwniejszg trudnos$¢ sta-
nowi zaangazowanie redaktora, bo kandydatow od-

powiednich w catem tego slowa znaczeniu, obecnie

nie ma moze wcale we Lwowie. Pismo zapowiedzia-
ne przez p. Gubrynowicza, posiada obecnie nieréwnie
wigcej sympatji niz projekt p. Rychtera ale ten ostatni
wydawca bedzie antagonista bardzo niebezpiecznym.

Rychter dowidédt na ,,Strzesze,”

sprytnym przedsiebierca

ze jest bardzo
literackim, a obecnie laczy
si¢ z p. Rogoszem, ktéry na swojej ,,Bibliotece po-
wie$ci“ 1 na ,Dzienniku polskim” zlozyt dowody
niepospolitego talentu administracyjnego i
cyjnego. Co do konkurencji z warszawskiemi pismami,
uwazamy grozbg, obu wydawcoéw za niestosowng na
poczatek reklame.

organiza-

Kazdy znich dokaze cudu i po-
lozy ogromna zastuge, jezeli tylko stworzy pismo lite-
rackie, ktoreby w skromnym zakresie zdobylo sobie
warunki samoistnego, trwatego istnienia. Bedzie to
zadanie jak na Galicj¢ bardzo trudne w tej chwili..
Sprawozdanie o tegorocznej wystawie obrazow od-
ktadam do przysztego listu, bo jest ona wtej chwili
jeszcze nie catkiem kompletna. Ogolne wrazenie nie
jest bardzo $wietne, ale za to w wysokim stopniu po-
cieszajagce. Na wystawie bowiem renomowani sa
w znacznej liczbie mtodzi, prawie poczatkujacy arty-

$ci, ktorych dzieta nosza znamionapigknych i sumien-

SZKIC

LITERATURY ROSSYJSKIEJ
Z OSTATNICH LAT DWUDZIESTU.

(Ustep z dziela Konstantego Petrow p. t. Obraz lite-
ratury rossyjskiej.)

Hrabia Leon Totstoj, autor Lat dziecinnych i Mto-

docianego wieku, $licznej autobiografij pelnej naiw-
napisat wielki

Wojna i pokdj.

nosci i uczucia,
p. n. Rzecz dzieje si¢ na poczatku
tego stulecia, w pamigtnej dla Rosyi epoce 1812 roku;
tu w udatnvch obrazach autor przedstawia

romans historyczny

obyczaje
owczesnej artystokracyi.

Od pewnego czasu, co tylko wyjdzie z druku, waz-
niejszego lub nawet choéby tylko przelotnego uzywa-
jace rozglosu, w piSmiennictwie réznyrch krajéow eu-
ropejskich lub tez w Ameryce,
przektadane na jezyk rosyjski, i

bywa niezwlocznie
chetnych znajduje
czytelnikow.

W ostatnich latach pojawita si¢ niezliczona liczba
przektadow, poczawszy od wielkich dziet klasycznych
starozytnych i tegoczesnych z literatury niemieckiej,
angielskiej, hiszpanskiej, wtoskiej, francuzkiej i pol-
skiej, az do najmniejszych powieéci, romanséw, dra-
matow, komedyj, wierszykow, broszur i rozpraw bie-
zacych; oczekiwanych nie raz tak niecierpliwie, iz
zdarzato si¢ niekiedy ze wydanie rosyjskiego przekta-
du, uprzedzato ogloszenie orginatu.

Wszelkie utwory autorow wspotczesnych, majace
jakas warto$é, byty niezwlocznie ttdémaczone. Wy-
dano w przekladzie wszystkie niemal dzieta Wiktora
Hugo, Jerzego Sand, Dumasa, Feval’ a, pp. Erck-
man i Chatrian, Jamby Barbier’ a, powiesci Labou-
layea, wyltaczajac nawet Lalami Roechefort'a
i Rabagasa p. Sardou; Romanse Dickens’a, Tacke-
raya, Elliota, Trollopa, Collinsa, poezye Longfello-
w’a, Browninga, pisma Heinego, Auerbach’a, Spiel-
hagen’a, itd.

To ubieganie si¢ za przektadami wszelkich waz-
niejszych utworow literackich, i tych ktoie z jakich-
badz powodow miaty rozglos w Europie, rozcigga'si¢
i do dziet z dziedziny nauk przyrodniczych,

nie

filozofji,
historyi, medycyny, sztuk i rzemiost, ekonomji spote-
cznej, polityki itd. itd. O$wiecensza publicznos¢ §le-
dzi ciekawie nowre odkrycia i postgpy we wszelkich ga-
leziach dzialalno$ci ludzkiej, i z zajeciem czyta prze-
ktady dziel: Gerwinus’a, Scherr’a, Humboldt’a, Ma-
xa Mullera, Buckle’a, Draper’a, Lewisa, Darwin ’a,
Spencera, Stuart’h Mill i w. i.

W ostatnich

czasach piSmiennictwo historyczne

wzbogacito si¢ wielu waznemi dzietami, o gltowniej-
szych epokach i faktach, odnoszacych si¢ do najcie-
kawszych ustgpow historyi Rossyi, jak n. p. do jej
stosunkéw z Mato-Rossya. z prowineyami nadbattyc-
kiemu, do stosunku réznych sekt z ko$ciotem prawo-
stawnym, od daty ich powstania az do naszych cza-
sow. Dalej ukazaty si¢ pamigtniki wielu znakomi-
tosci z X VIII wieku, odnoszace si¢ do panowania Ka-
tarzyny II, powstania wolno-mularstwa, do pano-
wania Aleksandra 1, ktérego history¢ napisat Bogda-
nowicz, do starozytnosci i pomnikéw piSmiennictwa
dawniej i $redniowiecznej Rossyi, do historyi
stawianskich,
Hitferding.

Dwa pierwszorzedne przeglady, umiejace odpowie-
dzie¢ swemu zadaniu Staroiytnosci rossyjskie i Archiwa
rossyjskie, wychodzac dotad, podtrzymuja =zajgcie
i gorliwo$¢ do badania historycznej przesztosci Ros-
Syi.

W latach ostatnich pracowano

ludoéw

nad ktorg pracowal znany stawianofil

takze gorliwie nad

historya piSmiennictwa rossyjskiego.
tu najwazniejsze w tym przedmiocie. Historja lite-
ratury rosyjskiej Galakowa, doprowadzona do Kry-
lowa, odznacza si¢ objektywnoscig sadow autora, jego

erudycya,

Wymieniamy

i wolna jest od obmys$lanych uprzednio
teoryj, odnosnie do traktowanych materyj.
Dalej Szkice literatury rosyjskiej Karaulowa; jest to

zajmujace opowiadanie o autorach z XVIII stulecia.

Tegoczesna rosyjska literatura Vodowozowa; autor
rozbiera szczegétowo znakomitszych pisarzy najpick-
niejszego okresu pi$miennictwa rosyjskiego, od Zuko-
wskiego az do Gogola, oraz probki krytyki Dobrolu-
bowa i innych.

Konczac ten krotki szkic lituratury rossyjskiej
0 obecnym jej stanie, nalezy jeszcze wspomnie¢ o roz-
nych wydawnictwach perjodycznych petersburskich
1 moskiewskich, z pomiedzy ktoérych odznaczaja si¢
nastepujace przeglady miesi¢gczne: Wie sinik Euro-
pejski, Rocznik ojczyzny, lJzielo i XViestnik rosyjski.
Pismom tym mozna jednak zarzuci¢, obok wielu zalet,
iz za nadto zywia si¢ przekladami z obcych, a
gblniej z francuzkich przegladow.

Obok tego, gtowniejsze codzienne pisma polityczne
rossyjskie, dlugie szpalty swych kolumn przeznaczaja
sprawozdaniom literackim, juzto zamieszczajac kry -

SzCze-

tyki sztuk przedstawianych na scenie, juz to rozbiory
dziet nowych, lub nareszcie rozmaite artykuty odno-
szace si¢ do piSmiennictwa.

KONIEC

Korespondencya zagraniczna,

Krakow, 15 Czerwca 1874 r.

Wypadki i zdarzenia, ktore czas, a w nim ludzie,
plodza, tak szybko nast¢puja po sobie i w tak nie-
proporcvonalnej iloSci, ze wlasciwie zastanawial si¢
nad niemi niepodobna, znaczenie ich ocenia¢, wnios-
ki cho¢by najdorazniejsze z nich wyprowadza¢ i nauke
dla obecnych lub przysztych pokolen czerpaé. Zaled-
wie spis dokladny, potrzebie chwili i zartocznosci
ludzkiej odpowiedzie¢ moze.

Poniewaz dzi§ wszyscy o wszystkiem wiedzie¢ chca,
rozumie¢ i w ostatniej instancyi o najwazniejszych
sprawach naukowych i spotecznych stanowi¢; ponie-
waz nastato ogdlne roOwnouprawnienie pomiedzy uczo-
nemi i nauki spragnionemi, madremi, i niemadremi,
staremi i mlodemi, uczciwemi i z nieostroznosci albo
tatwowiernosci uczciwych zrgcznie i dowcipnie korzy-
stajacemi, (dawniej tych ostatnich krocej
nazywano,

i dobitniej
dzi§ cywilizacja dobitnych wyrazéw nie
uzywa, chybaby si¢ taki ucywilizowany maz pierwej
do redakcyi ktorego z dziennikéw Lwowskich zapisat)
moéwimy wigc, w czasie takiego ogoélnego réwnoupra-
wnienia zard6wno o wszystkich wypadkach donies§¢
musimy, chocby czytelniczki Tygodnika Mdd nieko-
niecznie bardzo zainteresowane byly, ze wyszly trzy
ogromne tomyr w/tek$cie tacinskim dziet Dlugo sza,
lub o rachunku rézniczkowym Folkierskiego.

Zacza¢ wypada od Akademii Umiejg¢tnosci, bo to
wszystkich od razu zainteresowa¢ musi. Na ostat-
niem walnem posiedzeniu przeczytano list¢ kandyda-
tow do krzeset akademickich; rzecz naturalna i spra-
wiedliwa, ze w niej kazdy z obecnych a nastgpnie czy-
telnikow sprawozdania, swoje nazwisko tam uslysze¢
lub przeczyta¢ spodziewat sig.

Jesli wielu bardzo nadzieja zawiodta, nie zawiedzie
pewnie na jednem z nastgpnych posiedzen, ktdrych
przez lata nieskonczone, nieskonczona liczba bedzie;

odbywaja si¢. za§ bardzo czgsto, bo co rok regularnie



w Maju. Tymczasem pokrzywdzonego w tym
niezaproszonego do krzesta akademickiego, opinia
publiczna na tronie swoim posadzi i pokaze dowod-
nie, ze uczeni prawdziwi po rynku bez wiencow cho-
dza, a nie tam w gmachu na Stawkowskiej ulicy.
Ot6z opinia na teraz nie umie z praw swoich ko-
rzysta¢; bo przeczytani w liscie sa dopiero kandyda-
tami, o ktéorych wolno rozprawiaé, zaslug im dowo-
dzi¢ lub przeczyé,chwali¢ lub gani¢ przez cale pot ro -
ku, akademija za$

roku,

przystuchujac
moze w nich prawde lub fatsz

si¢ tym glosom,
znalez¢ 1 uchyli¢ w o-
bec nich czolo.

Z zagranicznych proponowani istotnej naukowej za-
stugi me¢zowie: Zejssberg i Hr. Uwardéw. Pierwszy byt
niegdy$ prof, w uniwerstytecie Lwowskim, pisat wiele

i gruntownie w materyi historycznej, dotyczacej szcze-!

go6lnie kraju, w ktorym wiele lat przebyl, dzis ma.
katedre w Insbrucku; drugi jest prezesem Tow. Arch,
w Moskwie, znany zaszczytnie uczonemu S$wiatu.
Akademia pracuje z zapalem
i wytrwale; podzielona na liczne w trzech swoich wy-

dziatach kommisye i podkommisye,

tutejsza istotnie

czyli komite-
ty, odbywa posiedzenia codziennie, czasem po dwa
jednoczesnie i wielu z po za muréw swoich biegtych
w nauce tej i owej do wspotdziatania zaprasza. Ar-
cheologii prace sa w tej chwili najwidoczniejsze: raz
dla tego, ze istotnie dobre usposobienie do poszukiwan
zabytkoéw przeszto$ci jeszcze nie ostyglo, drugi raz ze
owoce tych poszukiwan predko si¢ osiagaja i sa nie-
jako dotykalne. Uwazcie na przyktad zacni czytelni-
cy, jaki ruch w sferze dziatania tego rozwinigty: Pan
Jan se Sliwina objezdza i rozkopuje wschodnia Gali-
cve z polecenia Akademii; dotychczas
pologia podobno jak archeologia na

wigcej antio-
tych poszuki-
waniach zyska¢ mialy, i pierwszy transport ciekawych
okazow w tych dniach do Krakowa zawita¢ nie omie-
szka. Pan J. N. Sadowski z podobnemi zamiarami
wyprawiony zostat do Wielko Polski: znakomity pro-
fesor w szkole sztuk picknych Wt. Luszczkiewicz tamze
bada¢ bedzie zabytki sztuki w towarzystwie chciwego
wiedzy i zapatlu Maryana Sokotowskiego. Pan Umin-
ski w podobnym celu zwiedzi okrag krakowski, a na
y.jazd antropologiczny wkrotce odby¢ si¢ majacy
w Sztokholmie, na ktéry jedyny czlowiek z nazwis-
kiem na ski konczacym si¢ zaproszonym zostal, mia-
nowicie pan prof Uniwerstytetu Lepkowski, wydele-
gowata Akademia Kraszewskiego, rzeczywistego swe-
go
czyli

cztonka. Kie dosy¢ na tem: Smocza Jaskinia,
Jama na Wawelu, wzdluz,

rozkopang zostata.

wszerz 1w glab
Kommissyi pod kierunkiem prof:
Alta, wpracy tej dopomagata najuprzejmiej Inzy-
nierva wojskowa, a uczniowie archeologii Kruszynski,
Kiemojowski iinni stuzb¢ nadzorcza penili. Smocza
jama. précz mnogich skorupek i jednego kozika nic
odkry¢ sobie nie pozwolita; umiejetnos¢ jednak prak-
tyczna zyskata wiele, bo si¢ nauczono kopac i obser-
wowaé. Nie obca tym poszukiwaniom byla mysl
znalezienia czlowieka pospotu z malpa, choéby samej
malpy i na nieszczegscie, ani malpy, ani ryby, tych
ulubionych dzi§ ojcow ludzkos$ci, nie znaleziono. Tra-
ci¢ nadziei nie trzeba, co si¢ przewlecze, to nie ucie-
cze;, raz przecie spragniony czlowiek, czuly syn do-
stojnego ojca swego znalez¢é musi.

Najblizej trescig swa obok Akademii stoi Uniwer-
sytet; prace jego maja si¢ juz ku schytkowi, a kate-
dry wakujace od lat dwoch nie obsadzono. Klinika
choréb wewnetrznych dotad nie obsadzona dla braku
godnych kandydatow; godnym podtug przekonania
fakultetu moglby by¢ tylko Niemiec, w braku Niemca
cho¢by maz zj¢zykiem nadtamanym mile przypomina-
jacy Niemca a takich nie ma pod r¢ka. Byt jeden
mtodzieniec’ wielkich zdolnos$ci, gdy odmoéwili propo-
nowani i zapraszani panowie Ch. i R., falkultet rac

ze ci nie przyjeli, mtodzienca pominat, ho uczen Kra-

kowski: jakze uczen wczorajszy miatby dzi§ zasia$é
w radzie obok swojego proffessora? to bytaby rzecz
gorszaca, wigc dalsze poszukiwania nad godnymi (jak
wyzej) kandydatami trwaja, oby si¢ nie powiodty?

Katedra historyi powszechnej ze stanowiska austry-
ackiego po §. p. Wachholtzu oczekuje o$wiadczenia
ministra; fakultet przedstawil doktora W. Ketrzyn-
skiego, wielkiej nauki i pracy czlowieka, ktéoremu raz
juz te katedre dawano.

Katedra po Sucheckim najtrudniejsza do obsadzenia
bedzie, jesli toczace si¢, jak mowia, rokowania o zdol-
nego wielce kandydata P. Bodoin de Courtney, nie
wydadza pozadanego skutku. sig
pewne, ze tu idzie o filologia poréwnawczo slowian-
ska.

Lada dzieh moga zawakowaé i inne katedry; skoro
zastuzeni niezwykle me¢zowie, dotad z zamilowania
do przedmiotu pracujacy pomimo wieku i sit starga-
nych, ustapi¢ postanowia.

Biblioteka, raczej zarzad jej bardzo si¢ wzmocnit
nominacya Kustoszem Dra Wistockiego; $wiadomi
rzeczy uwazaja go za znakomito$¢ pierwszorzedna.

Jezeli przez poSpiech lub dla skrocenia mowy.
wymieniajac nazwisko jakiego uczonego meza, opusz-
czam uroczysty tytul doktora, czytelnik raczy taska-
wie domys$le¢ si¢ go, poniewaz panuje tu zwyczaj
niemiecki tytutowania wszystkich, ktérzy na jakim
badz fakultecie stopien ten otrzymali, noszenia zaw-
sze. na wierzchu we wszelkich stosunkach najdrob-
niejszych zycia swej dostojnosci.
np. mianuje Szewc,

Domyslacie za-

Doktorem filozofii
gdy mu bierze miar¢ na buty,
kupiec, kiedy towar sprzedaje, lokaj gdy go ubiera
lub rozbiera do spoczynku uktadajac. Zdarza si¢ cza-
sem, ze kto§ do $wiata naukowego nalezy, a doktorem
nie jest; polozenie jego staje si¢ dla tego braku nie
naturalnem i pewnym rodzajem ubdstwa moralnego
traci. U Niemcow, gdzie uniwersytetow jest wielka
liczba, a wigc tatwos¢ odbycia na nich najwyzszych
studyow, powszechnie mtodzieniec miatby zamknigta
droge do wszelkich urzedow, gdyby stopnia naukowe-
go nie posiadal, a poniewaz posrednich stopni nie ma,
wiec wszyscy musza by¢ i sg doktoram i.

Stat si¢ tu wielki wypadek, o ktérym doniesienia
odktadaé¢ nie mozna, bo juz za par¢ dni przestanie by¢
wielkim: prezydent miasta Dr. Dietl podal si¢ do dy-
misyi; mowe jego pozegnalnag z nadzwyczajnym przyj-
mowano zapalem, jako wyraz uznania zastlug znakomi-
tych tego me¢za. Zdaje si¢ jednak, ze Magistrat juz pro-
si¢ nie bedzie o cofnigcie rezygnacyi, bo juz czynia
si¢ zabiegi wielkie na wszystkich punktach, aby ten
lub 6w kandydat godno$¢ prezydenta otrzymal: kan-
dydatami najprawdopodobniejszemi s3: Zyblikiewicz
i Wejgel za 10 dni rzecz juz bedzie rozstrzygnigta.

Wracamy do spraw naukowych.
przestat na rece prezesa Kommissyi Archeologicznej
Dr. Lepkowskiego projekt Encyklopedyi Starozytnos$ci
i Stownik wyrazow.

1. J. Kraszewski

Zanim na podstawie tego pro-
jektu i wszechstronnego rozbioru przedmiotu tak bo-
gatego, a wiele jeszcze bardzo przygotowawczych
studyow wymagajacego, jak niemniej rozstrzygnienia
licznych spornych lub catkiem niejasnych kwestyi
Akademja przystapi do podobnego dzieta encyklopedya
Kraszewskiego wkrotce do druku pojdzie, jak tylko
szkic dotychczasowy Stownika stosownie opracowa-

nym zostanie.

O wielkiem wydawnictwie dziet Diugosza nakta-
dem dzi$ juz syna Hr. Gustawa Przezdzieckiego, ktore
niegdy$ podjal najzacniejszy z mecenaséw i sam biegty
historyki pisarz AleksanderPrzezdziecki,wiecie natu-
ralnie dobrze, jako i to, ze kierowral niem od poczat-
ku prof. Lepkowski, o tem jednak wiedzie¢ nie mo-
gliscie, co faktem jest, ze wyszlo $wiezo dwa tomy
tekstu tacinskiego historyi, bo o tem mato kto wie

tu na miejscu, je$li si¢ sam nie wypyta i nie zobaczy.

Jest pewien rodzaj falszywej dumy, ktora rzadzi wiel-
kimi me¢drcami i wielkimi dobrodziejami ludzkosci;
nie racza pospolitowaé si¢ ogloszeniami, najistotniej-
szej potrzeby 1 uzytku w dzisiejszych czasach. Ponie-
waz kalendarz i powiastsa wszelka i broszura ulotna
positkuje si¢ ogloszeniem, wigc Diugosz
positkowac¢ si¢ nie moze.

tem samem
A przeciez po tych samych
brukach, drogach publicznych chodzg wszyscy miesza-
jac si¢ 1 mijajac: medrey i glupcy, poczciwi i oszusty
starzy i mtodzi; do tych samych czg¢sto na publicz-
nych drogach wstepuja zajazdéw panowie 1 wszelki
lud na wozkach lub pieszo odbywajacy podroze, a za-
den z panskosci swej nic nie traci, ani w ubdstwie

swem zyskuje, wigc oglasza¢ trzeba czg¢sto wyjscie
Dtugosza i kalendarza $ciennego, nawet wigcej Dtugo-
sza, aby si¢ stat tak popularnym jak kalendarz. Wy-
chodzac z tej zasady, wiedzie¢ nalezy, ze dotad wyszto
dziesig¢ tomoéw: 3 tomy Libri Beneficiorum, 5 tomow
przektadu dziejow i 2 tomy tekstu tacinskieg o tychze
dziejow. Wiedzie¢ takze nalezy, ze wyjdzie wkrotce
pigty tom Jagiellonek Przezdzieckiego, utozony przez
Szujskiego. Ze wyszto wlostatnich czasach za pore-
ka rzadu pruskiego wiele bardzo waznych i ciekawych
monografii powiatow, miast wsi nawet MieKopolski
z pod piodra pisarzo6w pruskich: Wuttke go, Megnera,
Ryszarda, Krugera, Szmita, powinno by¢ takze wia-
dome i czytane, chociaz si¢ tam dowiemy, ze wsz¢dzie
na ziemi, byli naprzéd Niemcy a pdzniej, przez grzecz-

no$¢ pomiescili si¢ i innego szczepu ludzie.

PRZEZ

Juliusz:) Sandeau

z francuzkiego przetozyla Joézefa K.

Wielkie czyny poswigcenia, podjete dla sprawy pu-
blicznej, wzruszaja mnie, przyznajg.
podziwiaja, bistorya wypisuje zlotemi gloskami
niesmiertelnosci podaje.

Thumy je
i do
Heroizm tak sowicie wyna-
gradzany, wystawiony na poklask ogétu, mniej wszak-
ze uwielbiany, jak ten, ktéry miedzy czterema $ciana-
mi, bez §wiadkow, bez podniety slawy speiniany co-
dziennie, jedynie z poczucia cichego, a przytem, jak
to prawie zawsze bywa, niewdzigcznego obowigzku.

Zycie prywatne ma swoich bohateréw, meczennikow
wigkszych nad Kurcyusza i Decyusza: oto przytocze
jeden tego przyktad.

Okoto r. 1830 przyjaznilem si¢ z kilkoma miodem!
ludzmi. W jednej urodzeni okolicy, jedne
przechodzilismy szkoty.

i1 tez same
Wspdlna zadza nauki i sta-
wy zawiodla nas potem do Paryza: mieliSmy po lat
dwadziescia i kochalismy sig.

Co si¢ tez stato z mojemi przyjacidtmi, ktérzy ra-
dzi byli zyé i starze¢ si¢ razem? Smieré zabrata je-
dnych, zycie rozproszyto drugich!

Dzi§ kazdy z nas schodzi samotnie z przeciwnej
strony wzgorza, na ktore niegdy$ wstgpowaliSmy ra-
zem, trzymajac si¢ za rece; zaledwie dwoch lub trzech
zostato, ktérzy od czasu do czasu obejrzg si¢ koto
siebie, pytajac: a dokad to dazysz moj bracie? Ilez
tu zawiedzionych ambicyi, ile spelzlych na nic-zem
nadziei. Niestety! szybko minety urocze lata mto-
dosci!

Otéz w tym czasie tak juz odleglym od nas, przy-

padek rzucit w nasze serdeczne kotko mitodzienca,
ktorego, wszyscy$Smy pokochali jak brata. Zwat si¢
on Karl Henryk. Rodzina przeznaczyta go od naj-

mtodszych lat na prawnika, lecz on w 20 roku zycia
zaptonal namie¢tnoscia, albo raczej objawil si¢ w nim



prawdziwy geniusz muzyczny. Niezawodnie Galile-
usz lub Spurzheim byliby dopatrzyli w budowie jego
czaszki podobienstwa do czaszki Bethowena i Mozar-
ta. Chociaz przystojny, nie byt wszakze pigknym,
ale ktoby mu przypatrzyt si¢ w teatrze opery wloskiej
podczas przedstawienia Otella lub Don Juana, do-
strzegtby tchnienie boze opromieniajace t¢ twarz
blada. Fantastyczny Hofmann bylby si¢ nig zach-
wycal.

Karla podziwienie byto milczace.
sobie, zem byl z nim na pierwszem przedstawieniu
Wilhelma Telia. Nie poruszyl si¢, nie wyrzekt ani
stowa, nie wydat okrzyku, nie uczynil najmniejszego
gestu ani ruchu wywotanego zapalem. Lecz gdysmy
wyszli, pociaggnat mnie zdata od tlumu i nagle rzu-
potokiem tez ulzyt piersi
Dusza jego od razu

Przypominam

cajac mi si¢ w obigcia,
przepelnionej wzruszeniem.
skapata si¢ w.gltebiach arcydziela, wszystko odczul,
wszystko zrozumiat: trzymal mi¢ u siebie przez cala
noc, uwydatniajac w swrej rozmowie caty przepych
utworu.

Byta-to u niego, jak powiedzialem, prawdziwa na-
mie¢tnos¢, jedyna, jaka dostrzegtem w nim przez caty
przeciag pozycia z nami.

Chetnie bytby poszedt 20 mil drogi dla ustyszenia
symfonii C minor: byl biedny, wigc pozbawial si¢
czesto obiadu dla kupienia miejsca w teatrze wiloskim.
Dziwil si¢ (a moze i stusznie), ze Rossini me zostat
publicznie uwienczony jak Petrarka w Kapitolium:
raz dowiedziawszy si¢, ze wdowa po Mozarcie zyla
jeszcze, na seryo zapragnal jecha¢ do niej, aby ucato-
wat jej rece.

Latwo poja¢, ze przy takiem rozmitowaniu si¢
w sztuce, sam byl muzykiem. Rozumial tez rzeczy-
wiscie ten boski jezyk. Czytal partycya jak my czyta-
my ksiazke, a wszystkie te punkciki czarne bedace dla
nas kroplami atramentu, dzwigczalty mu przed ocza-
mi, wydajac najpigkniejszy koncert. Grat on na skrzy-
pcach, lecz nigdy nie dat si¢ stysze¢, moéwiac, ze gra
tylko dla siebie i jedynie dla tego, aby mie¢ akompa-
niament do melodyi §piewajacych w jego duszy. Nie
nalegaliSmy tez bardzo, sami nie wiedzac, co o tem
mysle¢. Nasze upodobania i sktonnosci ciagnety nas
gdzieindziej, a nasze usposobienie muzyczne bylo albo
zadne, albo tak maleje mys$li zajmujace go byly dla
nas prawie obcemi. Nie mieliémy szczescia, aby nas
uczono gra¢ na fortepianie, jak-to teraz ma miejsce;
nie wyrosliSmy w atmosferze bemoli, krzyzykéow, nut
catych i wiazanych; to tez byliSmy pod tym wzgledem
w grubej niewiadomosci, cigzkiej do zniesienia od
czasu jak Francya przemienita si¢ w jednag wielkg or-
kiestre, w ktorej dziecijej nie poslednie zaj¢lty miejsce.

Wiegc tez uwazalidmy Karla za chtopca serdecznego
i tkliwego, umiejacego kocha¢ i znajacego si¢ na mu-
zyce: nie wigcej on sam o sobie trzymat. Pelen poko-
i) J nie przeceniajac swoich zdolnosci, nie zastanowit
si¢ nigdy, czy ta wielka mitosé, ktora czut dla muzy-
ki, nie byta objawem geniuszu, tlejacego w jego tonie.
Bez najmniejszego pociagu wrodzonego, przyktadat sig¢
do nauki prawa i procedury, i cierpiac w'milczeniu
coraz glebiej ztobit swa bruzde, bo przedewszystkiem
byta-to dusza prosta a silna, glgboko przejeta poczu-
ciem swych obowigzkow.

Oto jednakze, co si¢ stato.

Pewnego wieczora poszedtem go odwiedzi¢ w pokoi-
ku na pigtem pigtrze, wjednej z ubocznych ulic, i zna-
laztem go w stanie egzaltacyi trudnej do opisania. Na
wpoét tylko ubrany, w jednej rece trzymal smyczek,
w drugiej skrzypce; wlosy w nietadzie, oczy blyszcza-
ce, czoto okryte potem. Skoro mie¢ ujrzal, potozyt
skrzypce 1 zblizajac si¢ do mnie: Ach przyjacielu, za-
wotlal §ciskajac mie, jakiez to pigkne! jakie cudowne!
To musi by¢ symfonia, ktora anieli i serafini graja
u stop Przedwiecznego w dni $wiateczne.

G —

Byta-to symfonia jakas, ktora wyszperal tego dnia
gdzie§ na zautkach i ktérej wtasnie probowal, gdym
drzwi otworzyl. W zapale, porywa znoéw za skrzypce
i smyczek, i sadowiac si¢ przed pulpitem rozpoczyna
partycya.

Pierwszy raz wtedy ustyszalem gr¢ jego. Skonczyw-
szy, odwrocil si¢ do mnie, a widzac moje wzruszenie,
rzekl, nie prawdaz ze pickne? Tak, wykrzyknatem,
przecudowne! i $ciskajac go tulitem do serca.

Uszczesliwiony 1 nie przypuszczajac, zeby gra jego
przyczynita si¢ do zachwytu, w ktéory mnie wprawit
ta symfonia, nie opierat si¢ wigcej urokowi pociaga-
jacemu go, i podobny do $piewaka, ktéory wzdragawszy
si¢ dnie godziny, $§piewa potem bez konca, gral myj
wszystkie swoje ulubione kawatki. Ja tez nie mys$la-
lem go wstrzyma¢, stuchajac w zachwyceniu nie da-
jacem si¢ opisaé. Jednocze$nie patrzylem nan z za-
dziwieniem: gdy gral, dzialo si¢ z nim co$ tak nie-
zwyczajnego, ze niepodobna bylo tego nie zauwazy¢.
Zupelna dziala si¢ w nim przemiana!

Jego czoto jasniato, zdawato mi si¢, ze widz¢ w o-
koto niego $wiatlta atmosferg i styszg¢ elektryczne is-
kierki pgkajace wérod zwojow jego zlotawych, roz-
rzucanych wlosé6w. Spojrzenie natchnione, nozdrza
rozdgte, usta drzace; w jego postawie, wjego palcach
muskularnych wyciagnigtych na strunach instrumen-
tu, bylo co§ niezwyklego, poetycznego i malownicze-
go zarazem, co$ co wlasciwem jest tylko wielkim ar-
tystom, a co mierno$¢ naprézno sili si¢ naslado-
wac.

Po odegraniu kazdego kawatka siadal przy mnie
na swem 16zku i tak rozmawialiémy o ulubionej mu-
zyce. Opewiedzial mi przytem, ze to niewiele co
umie, winien jest staremu wujowi, ktéry mu zostawil
umierajac swoje skrzypce skarb prawdziwy.

Bo tez-to Stradivarius, dodat calujac zuszanowaniem
i miloscia, Poezem grat walca, ktorego zwykle na-
zywaja Ostatnig myslg Webera, czyli raczej t¢ Osta-
tnig mysl Webera, ktoéra zgodzono si¢ nazwac¢ walcem.

Po skonczeniu gry dla zatarcia smutnego wzrusze-
nia wykonatkilka §wietnych fantazyi. Spytalem o ich
kompozytora, na co mi odpowiedziat z usmiechem, ze
to jego wtasne utwory, a widzagc mi¢ zadumanym:

— O czemze myslisz? zapytal.

— Zastanawiam si¢, rzektem, czy ty nie jeste$ cza-

sem cztowiekiem genialnym.

Wybuchnal §miechem, przewracal si¢ po tozku
jak rozigrane kocig, lecz nagle bez posredniego przej-
$cia, stal si¢ zndw powazny. Moj przyjacielu, rzekt do
mnie, nie rzucaj niepokoju w moje serce: a potrzebu-
j¢ wszystkich sil i niemalej, odwagi.
watl skrzypce do pudetka i biorac kodeks, podtozyt go

1

Poczem scho-

pod glowe, mowiac:

— Oto moja poduszka: to talizman chroniacy mig
od pokus sztuki i podszeptow stawy.

W tej chwili druga godzina poranna wybita na kos-
ciele missyonarzy, zawtoérowaly jej dalsze klasztory;
reke Karla i oddalitem si¢ oszolomiony
co mysle¢ o tem, com widziat i sty-

$cisnglem
i nieSwiadomy,
szal.

II.

Od tego pamig¢tnego dnia, zwracatem si¢ co wieczor
w uliczke uboczng.

Kochany pokoik, gniazdko
mi sif, ze go widze jeszcze!
najprzyjemniejsze chwile mej pierwszej mtodosci. Wi-
dzg jeszcze te $ciany, pokryte obiciem w niebieskie
paski, dwa okna wychodzace na obszerne ogrody skad
dochodzit nas zapach w porze letniej, tu i owdzie por-
$piewaczek: Sontag i

studenta-poety, zdaje

Tam-to przepgdzitem

trety litografowane slawnych
Malibran; popiersia gipsowe Haydna, Glucka i Mozar-
ta; potki pelne tercetéw, sonat, kwartetow i-t.p; kilka
ksiazek prawniczych lezacych na stole z ming znudzo-

nej powagi; nakoniec 6w Stradivarius w pudetku
czarno malowanem, wygladujacy jak bozek w swo-
jej $Swiatyni: widze¢ znowu to wszystko, niczego nie
zapomnialem; wszystkie szczegoly umeblowania ukta-
daja si¢ z wdzigkiem w mych wspomnieniach w koto
mitej postaci, bedacej ich dusza i zyciem. Po tylu
latach oddzielajacych nas od tych dni uroczych, sa
pewne piesni ktorych nie moge stysze¢ bez drgnigcia
serca jak naprzyktad, pa”ca gorgczka, Gretrego, ktora
Karl bez konca wygrywal na obrzypczach, a ja bez
konca stuchatem. Od tego czasu styszatem wielu wy-
konawcow, bo dzigki Bogu! czego nam najmniej brak
w tych czasach, to muzykow. Poznatem bardzo bie-
glych 1 stawnych: jedni wykonywali cata oper¢ na
jednej stronie, inni nasladowali wszystkie instrumen-
ta, i grali na wszystkich, wyjawszy tego, ktory trzy-
mali w reku.

Znam doskonale cuda tego rodzaju. A jednak, powta-
rzam to, jeszcze dzi§, wyjawszy dwoich lub trzech
wielkich artystow, ktorych Boég powotat do
chwaty, zapewne do kierowania orkiestrg Cherubinéw,
nie spotkalem wigcej ani jednego, coby mig tak zach-
wycatl jak Karl Henryk. Prawda, ze w takich rzeczach
Jeslim wzruszony, to dobre;
Sa ludzie

swojej

nie jestem
jezeli stucham obojetnie, to nic nie warto.
utrzymujacy, ze to najniedorzeczniejszy sposob sadze-
nia: przykro mi jest, ale wyrzeka¢ go si¢ nie mysle.
Wiecej u mnie znaczy uczucie naiwne, prosto wyrazo-
ne, jak te wszystkie cuda sity i biegtosci, dokonywane
przy oklaskach tlumu.

W muzyce, jak wliteraturze, jestem zdania Alce-
sta: przekladam piosnk¢ Karla Henryka, byle mi ja
zaspiewano dobrze, nad sonety Oronta i nad wszyst-

zZnawca.

kie rulady najlepiej wyéwiczonych gardziotek. To
tez, gdy mi si¢ zdarzalo co wieczor, styszac ' Karla
skrzypce, by¢ wzruszonym az do tez prawie, latwo

uwierzytlem w jego geniusz.

Wkrotce stat si¢ gto§nym wsrdd przyjaciol; wszys-
cy go chcieli widzie¢, i wszyscy si¢ zachwyecali, jak ja.
Karl zostal Orfeuszem naszego grona.

Mtodzi zapalency: daliSmy mujrrzedsmak stawy.

Niestety! mawial do nas czgsto, przyjaciele, gubi-
cie mig, rzucacie w moje serce upojenie nieszczesne,
obudzacie we mnie niedorzeczne marzenia.

Po co mi ukazujecie to widmo, ktérego nigdy nie
pochwyce? Po co mi podajecie kielich rozkoszy,
ktérej moje usta nigdy nie pokosztuja?

Jestem skazany na prac¢ niewdzigczna i zycie nie-
znane $wiatu.

EENN]

Jednakze wszyscy, wyjawszy Karla !’ u .. za-

patem wilasciwym mtodosci w zawodzie literatury
On, po ukonczeniu kursu prawa
Z natu-

i sztuk pigknych.
miat powréci¢ na prowincya, skad irzybyl.
ry dumuy i delikatny, nigdy nie wspomnial nam
o swem potozeniu, ale ze sposobu jego zycia tatwo
bylo si¢ domysleé, ze rodzina jego nie byla zamozna.
Pewnego wieczora bylem z nim sam na sam w pokoju,
ktory miat wkrotce na zawsze opuscic; pierwszy raz.
wtedy zalil si¢ z pewng gorycza na swe okrutne prze-
znaczenie.

— Wy wszyscy jeste$cie szczesliwi, mowil, ale co
ja, to muszg¢ zywcem si¢ w grobie zagrzebacd.

Przechadzat si¢ po pokoju, jak mtody lew zamknicty
w klatce, i uderzat si¢ w czoto. Dla ukojenia bolu,
wziat skrzypce i improwizowatl melodye tak peine
ze tzy ptynety mi po twarzy, a i on takze
Zerwatem sig, pobieglem ku niemu, i $ciska-

smutku,
ptakat.
jac go w objeciach, pytatem, dlaczego zamiast wstret-
nego swemu usposobieniu zajgcia, nie postara si¢ przy
pomocy wrodzonego talentu, a moze geniuszu, zdoby¢
sobie wyzsze stanowisko na widowni §wiata, ktore, jap
mi si¢ zdaje ominaé¢ go nie moze.

Nie pierwszy-to raz zachodzitem go z tej strony:,

teraz udato mi si¢ zachwiaé jego postanowieniem.



Przypadek zrzadzil, iz oratem stosunki z pewnym
jegomoscig ktorego zaszczycal swoja znajomoscia wiel-
kie Baillot. Ten to jegomos$¢ zyt w towarzystwie
artystow, lubil muzyke, i uchodzit za znawcg. Mo-
witem z nim o moim mlodym przyjacielu z takim
zapalem, Zze zapragnal ustysze¢ go. OznaczyliSmy
i podtug umowy zaprowadzitem pana R. do
lekajac

dzien,
Karla, ktorego nawet nie uprzedzitem o tern,
si¢ odmowy z jego strony.

Oj! ten Karl byl, jak wszyscy wielcy artyS$ci, istota
dziwna, fant astyczna, grymasna. Nie podobna bylo
sktoni¢ go do jednego pociagnigcia smyczkiem, skoro
si¢ tylko dowiedzial, Ze ma zaspokoi¢ ciekawo$¢ przy-
jaciela Baillota; nie pokazywat wprawdzie zlego humo-
ru, ale zapytal na seryo, czy przysliSmy z niego zar-
towaé. Z trudno$cia uspokoilimy go. Myslalem
Ze przynajmniej raczy pomowi¢ o swej sztuce z panem
R. ale gdzie tam; przez caly czas naszych odwiedzin
nie mogliSmy go sprowadzi¢ z pola rozmowy o ko-
deksie, procedurze i pandektach Justyniana. Os$wiad-
czyl, ze nic, a nic na muzyce si¢ nie zna, Zze go ta
nic nie obchodzi i Ze chetnie oddatby wszystkie pe-
ruki Mozarta, Webera, Haydna i Beethovena za je-
den wlosek z czupryny Tryboniana. Bylem w roz-
paczy. Wyszedlszy, czulem si¢ w obowiazku prze-
proszeniu pana R. lecz ten mi przerwat, méwiac: Po-
doba mi si¢ ten chlopiec: postaraj si¢, zebym go
ustyszat.

Otoz jak si¢ do tego wziagtem, i jak dopiatem celu.

W jaki$§ czas potem ukrylem pana R. w gabinecie
oddzielonym od mego pokoju denkiem forsztowaniem.
Napisalem do Karla rano, ze go czeka¢ bede wieczo-
rem zjego skrzypcami, Przywolywatem go zawsze,
jak tylko bytem cierpigcy lub smutny; przybiegat i
uzdrawiatl mi¢ kilkoma pociagnieniami smyczka.

O godzinie umoéwionej polozylem si¢ w ubraniu pod
kotdra, czekajac na mego lekarza, ktéry nie omiesz-
kat przyby¢.

Posiedziawszy kilka chwil przy t6zku, wyjat skrzyp-
ce z pudetka, i zaczal grac tak cudnie, jak nie sty-
szatem jeszcze. Jednakze nie ufajac dosy¢ sobie, nie-
spokojny bytem, co o tem mys$li pan R., w swojem
ukryciu, kiedy naglte wsrod wielkiego ustgpu Bee-
thovena, drzwi gabinetu gwaltownie si¢ otwieraja
pan R., wpada do pokojui porywajac Karla w obje-
cia, przyciska go do serca. Ja tez wyskoczylem
nogami z 16zka na podloge, a Karl w jed-
nej rece, majac skrzypce, a wdrugiej smyczek, nie
mogt si¢ wydostaé z duszacych go, usciskow. Sa
na $wiecie pewni ludzie, ktorzy sami nic nigdy niedo-

rownemi

konawszy, maja jednakze czynny udzial w ruchu sztu-
ki i literatury: szczes$liwey, ktorzy w braku tworczo-
$ci odebrali z nieba dobry smak, sktonnos$¢i zamito-
wanie pigkna. Owi improwizatorowio krytycy, spg-
dzaja czas w towarzystwie malarzy, snycerzy, pisarzy
Caly Paryz zna ich z nazwiska, a cho¢ za
uzywaja

1 poetow'.
granicami rogatek wcale nie sg znani,
w obrgbie muréw stolicy takiego rozglosu jako naj-
wigksze znakomito$ci. Doskonale zawiadomieni
o wszystkiem, co si¢ dzieje, nie poming zadnego
cydzieta powstajagcego w pracowni artysty bez odwie-
dzenia go przynajmniej raz w tydzien, nie opuszcza
zadnego znakomitszego utworu, z ktoregoby nie
schwycili choéby pare najpigkniejszych ustepow.

Znaja juz dramat Wiktora Hugo, konczacy si¢ do
Jeatru francuskiego, 1 obraz majacy by¢ oddany na
wystawe w Luwrze w roku przyszlym, przez pana
Gabryela Gleyze. Ich stowa maja powage, a ich sad
staje si¢ prawem. Natury dobre, wolne po najwigk-
szej czeSci od zazdro$ci, nienawiSci i wspotzawodni-
ctwa fachownego, witaja serdecznie kazdy talent po-
czynajacy, biora go w opieke i pomagaja mu w Swie-
cie: sg oni chrzestnemi ojcami geniuszu.

ar-

Pan R. bytjednym ztych szcze$liwych. Tegoz
dnia zaprowadzit Karla, nie pytajac go si¢, czy chce,
czy nie, na obiad do siebie, a wieczorem nie mowiac

dokad go wiedzie, zaprowadzit do Baillota.

HI.

Wiadomo kazdemu ajesli kto nie wie, to niech si¢
dowie, ze Baillot (niepowetowana strata!) zgromadzat
u siebie raz na tydzien, niewielu wyborowych artys-
tow, i wykonywat wraz zniemi w ohec nielicznych
wybrancow symfonie Beethovena i kwarteta Mozarta.

Kto sam nie byl tego naocznym S$wiadkiem, nie
wyobrazi sobienigdy, zjakim wdzigkiem i dobrocig
ten wielki artysta przewodniczyl zebraniom, ktoérych
byt duszai chwalsg. W owe wieczory duchy zapewne
wymykaly si¢ z nieba, aby si¢ przystuchiwaé u drzwi
tego przybytku. Najeden z takich to wieczorow pan
R., wprowadzit Karla do kréla skrzypkow. Ja pozo-
statem w domu, pelen niepokoju i trwogi. Czutem, ze
przyszto$¢ Karla zalezata od tej uroczystej proby: by-
fem pewny, ze nie wroci do domu bez udzielenia mi
wprzédy sprawozdania z wieczoru.

W istocie, mi¢dzy jedenasta a dwunasta, wszed} jak
waryat do mnie. Rzucit mi si¢ na szyje¢, i przez pigé
minut ani stowa nie zrozumiatem zjego mowy: mowit
$miat si¢ iptakal razem. Nakoniee po przejiciu
pierwszego wybuchu sktonilem go zeby usiadt i zacza-
tem stucha¢ w upojeuiu radosci czgsto przerywanego
opowiadania jego tryumfu. Zadalem, aby nie opus-
cit najmniejszego szczegodtu: chciatem wszystko wie-
dzie¢, on tez wszystko opowiedzial: swoje zadziwienie
ujrzawszy si¢ w obec p. Baillot, wzruszenie z dobrotli-
wego przyjecia przez mistrza; swa rado$¢ i uniesienie
skoro ustyszal najpickniejsza muzyke w $wiecie, wy-
konana przez najwigkszych artystow na ziemi. Na-
reszcie, gdy przyszta kolej na cze$¢ opowiadania naj-
wigce] mnie obchodzaca, wstal z miejsca i glosem
pelnym zapalu ze spojrzeniem btyszczgcem i czotem
promiennem.

Stuchaj! zawotal. Oto tak stalem w kacie, skonczo-
no symfonig¢ sielankowa: patrzylem na Baillota z uczu-
ciem poboznego podziwu, wtem spotrzegtem go, jak
wystepuje naprzod, idzie ku mnie, a w koncu podaje
mi skrzypce. Zrazu nie zrozumiatem jego zadania;
wpomigszaniu wzigtem machinalnie skrzypce i poca-
lowawszy je ze czcig, oddalem mu je na powrdt. Nie
oto wszakze chodzilo; wtedy dopiero poznatem, wjaka
wpadtem zasadzke. Wtedy miatem ochote rzuci¢ si¢
na Pana R., i kark ma skrgcié, lecz zdawato mi si¢ ze
w ziemi¢ wrostem. Chcialem moéwi¢, nie moglem:
wszystkie sprzety, wszyscy obecni krecili si¢ na
okolo mnie, a przedemng w samym $rodku za-
czarowanego kota stal Baillot nieruchomy a straszny
jak posag Komandora, podajacy rai swoje skrzypce.
Raz zdawalo mi si¢ zem zwarjowal, to znéw ze mi si¢
$ni.

Jak dlugo trwatl ten obled? nie wiem. Wiem tyl-
ko, ze przyszta chwila, gdy jak cztowiek rzucajacy si¢
na glowg w przepasé, ktorej unikna¢ nie moze, wie-
dziony wsciekto$cig porwalem skrzypce, a za smyczek
jak za miecz chwytajac, posunalem si¢ na S§rodek po-
koju. Dalej, nie wiem, jak to bylo; to tylko pamigtam
ze naraz rozlegt si¢ grzmot oklaskow, aja upadlem na
krzesto wycieficzony i nieprzytomny.

Przyszedtszy do zmystow ujrzalem w okolo siebie
przyjazne twarze i samego Baillota z uSmiechem do-
broci na mnie patrzacego.

O! mistrzu! zawolalem drzacy i pomig¢szany,
lajac si¢ do jego rak, ktore usciskalem ze czcia.

On za$ skromny a dobry jak geniusz, otworzyt ra-
miona i u$ciskat mie z zadowolenien calego zgroma-
dzenia.

schy-

— Jeste$ pasowany na rycerza! powiedzial pan
R. uderzajac mi¢ ztekka po ramieniu.
Rzucitem mu si¢ na szyje, alem go juz nie zdusil.'
To com przewidzial stato si¢; jeden wieczér zawyro-
Rzucit w kat prawo

Nie zwierzal mi si¢

kowal o losie tego mtodzienca.
i calkowicie oddal si¢ muzyce.
z walk, ktore musial stacza¢ z tego powodu ze swoja
rodzing alem tatwo je odczul. Postrzegltem, Ze nie
odbiera zasitku pienigznego, jakiego przedtem ojciec
mu udzielal, i ze czekajac na wzigto$¢ i majatek, musi
si¢ zmierzy¢ ze straszliwym potworem, z n¢gdzg. Pod
kierunkiem Baillota, ktéry byt mu bardzo przychylny
i udzielat che¢tnie nauk irad, mogt zosta¢ wkrotce je-
dynym z najstawniejszych skrzypkow swojego czasu,
ale Karl wzdychat za czem$ wigcej, a Baillot nie
tylko go nie wstrzymywat, ale popychatl na droge kom-
pozycyi, dostrzeglszy w uczniu iskr¢ z ogniska twor-
czosci. Wreszcie wielki artysta ze smutkiem prze-
widywat ttumny najazd tych artystow wykonawcow,
ktorzy w kilka lat pézniej mieli spa$¢ na jego pans-
two, jak niegdys Nonnandowie na krdolestwo Karola
Wielkiego! Baillot zdawat si¢ przewidywacé, ze tajem-
nica tej sztuki pigknej, ktéra wzniost tak wysoko, do
grobu z nim zstapi.

Karl wigc zwrocit wszystkie swoje zdolnosci
towania na nauke¢ kompozycyi. Jednakze trzeba bylo
zy¢. Za dumny na to, aby si¢zwierzyl z swego polo--
zenig majatkowego czy to przed Baillotem, czy przed
panem R. ktory mogt byt go tatwo umiesci¢ w orkie-
strze opery teatru, przestawal na dawaniu kilku
lekcyi* przepisywaniu nut (jak Russo), wieczorem
grywal w orkiestrze jakiego$ teatrzyku na Bulwa-
rach.

W ten sposob zarabial na utrzymanie z dnia na
dzien, a reszte czasu poswigcat pracy w widokach
przysztosci, majacej go wynagrodzi¢ za tyle trudow
i goryczy w cichosci zniesionych.

W tej epoce jego zycia wyjezdzatem w dluga po-
dr6z. Przyszedtem pozegna¢ go w tym pokoiku, gdzie
przepedzitem z nim tyle chwil stodkich.

— Za moim powrotem, rzeklem, bedziesz stawnym
ijuz nie w tem biednem gniazdku ci¢ znajd¢: stawa
i powodzenie od dawna ci¢ z niego wypedza, aja bede
dumny, zem pierwszy ci¢ zrozumiat i odgadt.

— Cokolwiek si¢ stanie, odpowiedzial czy bedg staw-
nym, czy nieznanym, bogatym czy ubogim, uraduj¢
si¢ zawsze, gdy bede ci¢ mogt usciskac.

RozlaczyliSmy sie, przyrzekajac pisywaé do siebie!

(A. c. n.)

i usi-

Przeglad literacki.

O NIEKTORYCH DZIELACH
WYDAWNICTWA PRZEGLADU TYGODNIOWEGO

przez Si.

(Dalszy ciag’).

Odruchy przez J. Sieczenowa. Przelozyt Ksawery
Budny 1 tomik.

Powyzsze ogolne scharakteryzowanie dzietka, po-
parte i umotywowane stowami autora, uwalnia nas od
niewdzigcznej pracy szczegblowo analizowaé calosé
niebardzo logicznie powigzang i solistyczng. Przyto-
czymy tylko probki dowodzen autora. Dowodzen—r7zle
si¢ wyrazitem, gdyz najczgsciej potrzebnych sobie
twierdzen autor nie dowodzi nawet: do$¢ mu, bez
dtugich mozotéw, powiedzie¢ ze ,,b odaj czy znalazt-
by si¢ dzi§ cztowiek ktoryby nie zgodzil si¢ na to, Ze

w mozgu zeSrodkowywa si¢ cale >ycie umystowe,



(str. 8.) Otoéz znajdzie si¢ takich duzo, a argumentow
przeciwko nim autor nie tylko Ze nie dostarcza, ale sam
im podaje bron do reki, juz to opacznemi sprzeczno-
$ciami, w ktorych si¢ nieraz placze, jak o tem prze-
konamy si¢ niedtugo, juz to przytaczajac ciekawe dos-
wiadczenia (str. 54 1 55) nad zwierz¢tami, ktore bedac
pozbawione glowy wykonywaly rozmyslnie wszystkie
swe zwykle czynnosci.

A oto wyjasnienie nazwy ,,organ duszy" nadawanej
mozgowi: ,mobzg jest organem duszy” czyli inaczej;
jest takim mechanizmem, ktéry bedac zmuszonym do
ruchu jakakolwiek sita, daje w ostatecznym rezultacie
nieskonczong liczbe zjaicisk zewnetrznych, ktoremi cha-
rakteryzuje sie duchowa dziatalnos¢ czlowieka,, (str 8).

Trudno zrozumieé¢ ciemny ten frazes (wina to juz
ttomaeza), ale z catego toku dziela domys$lamy sie, ze
ukrywa si¢ tu mys$l, jako cata duchowa dziatalnosé
czlowieka sktada si¢ jedynie z zewngtrznych zjawisk
zachodzacych w mozgu! Wszystko jest mechanicznym
ructem nerwow i migéni, oprocz (dodaje autor w przy
pisku) ,,zmian w oczach, ktére okre$lamy wyrazami
blask, tgsknota" (str. 9.) chociaz t¢ tgsknot¢ ponizej
uwaza nie juz za objaw zmiany w oczach, lecz za nie-
wytlumaczone uczucie (str. 149).

mioty zewnetrznych objawow dziatalnosci

»Wszystkie przed-
mozgu,,
(znowu ciemne wyrazenie str. 10), a wtej liczbie i na-
miejetnos¢ sa czysto mechanicznemi aktami
str.

(poréwn.
1G3); wszelako na str. 131 czytamy, zeza odruchy
mechaniczne nalezy uwazaé tylko psychiczne akty nie-
skomplikowane elementem namigtnoSci.,,

Powotujac si¢ na przyktad artystycznej r¢ki muzy-
ka i reki rzezbiarza, ktora wlewa w bryle marmuru
zycie, tizyonomig

i nami¢tnos$ci, autor wykrzykuje:

jakimze sposobem mogtaby re¢ka wlewaé w dzwigki
i obrazy, wyrazenia uczucia i nami¢tnosci (szyk wa-
dliwy, zamiast: wlewaé¢ wyrazenia uczucia i namigt-
nosci w dzwieki i t. d.), jeSliby wyrazenia te nie byly
aktem czysto mechanicznym (str. 10). Dotychczas
w dziatalno$ci artystycznej widziano wtasnie jeden
z dowoddéw tego, ze w czlowieku nie wszystko jest ma-
china, i ruchem, skoro jest on w stanie w bryty ka-
mienia wlewaé uczucia i namig¢tnosci, ktoére przecie
nie s3 dotykalnym ruchem, pan Sieczenoéw twierdzi,
ze wlasnie zjawianie si¢ uczu¢ i namie¢tnosci pod recka
artysty jest dowodem, ze te uczucia 1 namig¢tnosci sa
to jedynie mechaniczne poruszenia rgki! Dalej juz
trudno zeby mogta kogo doprowadzi¢ §lepa sofistyka!

Jaka argumentacya dowodzi autor powyzszych ma-
t eryalistycznych i ze zdrowym rozsadkiem sprzecznych
zatozen? Miasto argumentacyi znajdujemy... zuzyte
opisy doswiadczen z zabg pozbawiona glowy! Co do
tej zabiej argumentacyi, dziwna rzecz, ze powazni
fizyologowie mogg jej jeszcze uzywacé.

Moze niegdy$ czlowiek (jak si¢ podoba niektorym
twierdzi¢) i byl zaba, ale dzi§ przecie istniejg jakie
takie réznice migdzy tem ziemnowodnem a czlowie-
kiem, rdéznice nawet modzgowe i nerwowe

Odwotamy si¢ tu do rozbioru dzieta Vacherot’a,
Wiedza i sumienie (Tyg. M6d N 51 r. z.) i przytoczy-
my wyjete z tego dzietka zdanie wedtug ktorego u czto-
wieka i zwierzat wyzszych nie mozna odjac¢ jednych
organ6w bez naruszenia budowy i funkcyj sasiednich
(Wiedza i sum. str. 17) ato samo juz wedlug naszego
rozumienia dowodzi, ze gdyby bylo mozna badaé czlo-
wieka zwycigtym mozgiem lub ucigta gtowa otrzy-
maliby$Smy rezultata zupeilnie odmienne od wynikow’
podobnych opiracyj nad zabami lub gotebiami

Ale tak prosta logika niedostgpna jest dla fizyolo
gobw. P. Sieczendw nie strzeze si¢ nawet sprzeczno-
$ci, gdyz mowiac o zabie bez glowy, ktora stara sig

uciec od bolu, wnet dodaje w przypisku, ze zwierz¢ bez

Druk K. Kowalewskiego w Warszawie ul. Krolewska N. 1066k (23).

glowy nie moze doznawaé¢ bolu (str. 13). Dalej autor
uznaje jaka$ sile moralng (sic), zdolng thumic¢ i po-
wstrzymywaé ruchy nerwowe, ale wnet dodaje, ze ta
sita jest wynikiem mechanizméw istniejacych w moézgu
o czem watpi¢ nie wolno od 1862 roku, w ktérym w mo-
zgu zaby (znowu zaba') wykryto podobne mechanizmy
(str. 25).

Wszelako opisu takiego, chocby nawet zabiego
mechanizmu, jego koélek, sprezynek, ksztattu, skladu
chemicznego itd. autor nie uznat za stosowne podac
zaciekawionym czytelnikom: trzeba mu wierzy¢ na
Przypuszczenia jakoby sita moralna (np.
uczucie przestrachu) mogta zrodzi¢ ruch materyalny
nazywa autor niedorzecznoscig (str 32); ale dla czego

jego witasne odwrotne przypuszczenie ma by¢ dorzecz-
nem?

stowo.

Jezeli A i B sa tak odmiennej natury ze nie
podobna przypusci¢, izby B pochodzito od 4. to czy
wigksze bedzie prawdopodobienstwo ze A pochodzi
0d“??

Mowa dziecka ro6zni si¢ od mowy papugi tem,ze jest
rozumng, ale ta cecha mowy ludzkiej wynika z ,,ze-
spolenia wrazen stuchu i wzroku z wrazeniami doty-
kania” (str 85). Ma to niby oznacza¢, ze czltowiek dla
tego mowi rozumnie, ze dobrze za pomoca

wzroku,

stuchu
obeznatl si¢ z przedmiotami, do ktérych
pewne nazwy przywiazatl; ale kazdy wie, Ze najrozum-
niej i najporzadniej mozemy moéwic¢ nietylko o takicli
przedmiotach, ktorych nigdy nie widzieliSmy (Afryka
dzieje starozytne itd.), ale i o takich, ktorych widzie¢
ani dotkngé¢ si¢ nikt nie jest wstanie (logika, psy-
chologia).

Swiadomo$¢ i poczucie whasnego ja, podlug autora,
nie istnieja wcale, o ile nie ptyna z dotykania: dziecko
np. odréznia swojg reke od reki
musi dotykacé

matki dla tego, ze
si¢ tej ostatniej (a
kna¢ si¢ nie wolno? str 104). Pamig¢, idac za sen-
sualizmem XVIII wieku (o ktéorym zreszta zaczerp-
nal tylko ogélne wiadomosci jak powiada
str. 179), autor uwaza za materyalne pozostalosci,
gdyz ,,w przyrzadach nerwowych w stanie utajenia ?)
przybywaja (zapewne przebywajq) dzwigki
(str. I1l); ten stan utajenia

swojej czy dot-

sam na

i obrazy
(ciemne scholastyczne
wyrazenie, ktérego powinniby si¢ wstydzi¢ trzezwi
uczeni) gdzieindziej ktore
wrzekomo zachodza w przyrzadzie nerwowym za kaz-

dym nowym wpilywem (str.

nazywa si¢ zmianami,
112 inast.) i przechowuja
si¢ tam w formie $ladow realnych, azeby potem przy
powtoérzeniu tegoz samego pobudzenia lub tylko podo-
bnego wystapi¢ wybitniej, (str 118). Teorya ta nieno-
wa i czasem dowcipna do uludy, ale pomimo ze au-
tor opiera s i¢ na $§wiadectwie wzroku, ktory wskutek
dlugiego patrzenia na jeden kolor, staje si¢ nan wra-
zliwszym, w gruncie okazuje si¢ niedorzeczna. Jezeli
bowiem przyrzad nerwowy stuchu lub wzroku ode-
brat tysiagce wrazen odmiennych, jakim sposobem mo-
ze je przechowac ,,w $ladach realnych”
gdyby nawet i bylo mozliwem

obok siebie,
takie przechowanie?
Gdzie tyle miejsca na te $lady realne w cienkiej
niteczce nerwowej, a cho¢by nawet w moézgu lub ca-
tym nerwowym systemie? Niedorzeczno$¢ zbyt wi-
Mysl, wedilug autora, nie moze by¢ nigdy
przyczyna czynu, gdyz sama mys$l jest wynikiem zew-
netrznego pobudzenia zmystowego,
bytaby mozebna (str. 1451 146). sposobem,

nieprawda jest jakobym mogt pomysle¢, co mi si¢ po-

doczna.

bez ktorego nie
Tym

doba choéby np. to, ze mys! niejest wynikiem zewne-
trznego pobudzenia: ciekawym, od jakiego pobudzenia
zalezy taka mys$l, ktora wlasnie wtej chwili przyszta
mi do glowy.

Powyiszych prébek do$¢ bedzie do wykazania psy-
chologicznejwartos$ci_Jiyp”
403B0.ieHO0 UeH3ypoK>.

opierajac si¢ na fakcie nerwowych ruchéow i odruchow,

ktore same sa czgstokro¢ bardzo problematyczne,

gdyz sam autor swoje wywody nazywa fizyologiczne-
mi hypotezami. Jezeli wigc sa one niepewne na-
wet dla fizyologow, 6z dopiero moéwi¢ oich wartos-
ci psychologicznej, ktéra w gtownych zarysach usito-

wali$my przedstawié.

Odpowiedzi od Redakcyi.

ram T. K. w Kielpinie. Sprawunki juz odeszly,

gdyz zaraz po odebrania pieniedzy obstalunki porobio-
ne zostaly. Pierwsza ksigzeczka dla dzieci wiejskich
i miejskich Bogu dzig¢ki znajduje mndéstwo kupujacych.
Nie ma dnia, aby si¢ po nig do naszej redakcyi nie-

zglaszano.

KORESPONDENCYE.

Purd Bronistawie It Parasolik: ,,en tout cas", od-
powiedni od deszczu i od stonica kosztuje rs. 5.

Panu Konstantemu Szy. Ksiazeczek objasniaja-
cych uzycie recznej maszyny do szycia nie ma w ksie-
garniach Warszawskich.

Pani E. Ar. Z przestanych rs. 5 na optacenie u-
farbowanych sukien pozostaje w Redakcyi kop. 31.

Pani Zofii W. Kolor zwany: bleu malade, bleu
porcelaine jest to kolor blado niebieski. Suknia moze
by¢ zrobiona z tunikg i stanikiem francuzkim kil>
z polonezka. Prosimy o odpowiedz.

Pani Wandzie L. Materyaly welniane w kolorze
oliwkowym 'ciagle sg modne. Kolor ,,Pochard” ma.
barwe lila czerwonawa. Modne tuniki maja z tytu
ksztalt spiczastego rogu chustki jak ryciny w N. 18.
i 19 Tyg. Modd przedstawiaja, lub prosto §cinane
sa, jak rye. Isza w N 18 wskazuje.

Pani Klementynie lto. Wyrdb zwany: toile de lain-
odpowiedni b¢dzie na suknig na letnie ubranie. Ma-
teryal kosztuje rs. 15.

Panu Augustowi B. Srebra wystane zostaty.

Pani E. A. lle si¢ nalezy¢ bedzie za ufarbowanie
sukien, doniostem listownie. Sprawunek wystano
przed tygodniem.

Pani Wiadystawie G. Tuzin koszul damskich
moze by¢ od rs. 30. Za rs. 48 bardzo sa tadne.

Tuzin me¢zkich koszul podiug przystanej cienkiej
probki ptoétna dostanie za rs; 60— grubszych tuzin
za 1s. 36. Na miarg trzeba przysta¢ koszule dogod-
nie lezaca.

Pani Paulinie II. Ornat, o jaki si¢ zapytywano ko-
sztuje rs. 25. Stuta rs. 12.

Pazyjaciel Dzieci A. 27 wyszed! z druku izaw iera:

Uzdrowienie grzesznicy, (drzeworyt;.—Rozbitki na Szpieber-
gu, (c. d.)—Wiosna wiersz, przez J.W . Piatkowska.—Pogadan-
ki z Ojcem.—Ada$ kominiurczyk, komedyjka dla dzieci w jednym
akcie, skres$lit Knrp’ z nad Narwi, (c. d.)—Listy z wakacyi.—
Czyny nauczajace. — Rozmaito$ci. — Odpowiedzi Redakcyi.—
Szarada. —Znaczenie Szarady.—Rozwigzanie zadania.— W do-
datku: Z pierwszej podrézy Maryni i Janka, (z drzeworytem.)
—Dobra siostrzyczka, wiersz przez L.B.—U wod mineralnych.__
Anng M. __
Wypadek Wtadzia. — Remizowe gniazdo, (z rycing).

Postuszny Kazio. — Helcia i lalka, wiersz, przez

Cena w Warszawie kop. 75.

Na prowincyi iw Cesarstwie

Zoplata pocztowa rs. I
Adres przesytajac na prenumerat¢: Do
czuU ulica Zabia N, 956.

.1. K. Uregorowi-

Do dzisiejszego numeru
z drzeworytami.

Tygodnika Mod dotacza si¢ dodatek

Redaktor i Wydawca J. K. Gregorowicz.

Dodatek



